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BCTYII

AKTYaJIbHICTh POOOTH MOJATAE B JOCIIIKEHH] 3a1I03UYEHOT JIEKCUKH Y (PpaHIy3bKIii
MOBI 13 POMaHCHKHUX Ta THIIUX MOB — aHTJIACHKOT, 1TaT1HChKO1, ICIIAHCHKOT Ta 1HIIUX, aJ[KE
y enoxy 1HGOpMaIiifHOr0 PO3BUTKY Ta JIIHTBO-KYJIbTYPOJOTTUHUX 3B’ A3KIB MK KpaiHaMmu
3aM03UYEHHS € JOCUTh MOMIMPEHUM SIBUIIEM Y OyIb-SIKiii MOBI.

JlexcuyH1 3amo3WYeHHs, 1110 3'SBISIOTHCS B MOBI B PI3HI Mepioau ii iCTOpii, AalOTh
3MOTY BIJICTE)KMTH MOBHI KOHTaKTH Ta 3pOOUTH HPHUIYUIEHHS MPO ICTOPUYHI 3B'S3KH
HapOJiB, SIKI KOHTAKTYIOTh, a TaKOX MPO XapakTep LMX 3B'A3KIB (BiliHa Ta €KCMAaHCI,
€KOHOMIYHE CYNEPHUIITBO a00 CHiBIIpallsi, B3aEMHA TOPTIBIIS TOIIO).

3a JOMOMOroI0 aHali3y 3amo3W4eHOl JIEKCHKH Yy (paHIly3bKidi MOBI MOMKIIHMBO
OPOCTEXKUTH, SAKI KyJIbTYpHI 3B'I3KM ICHYBaJIM MDK (paHIy3aMHd Ta IHIIUMHU
€BPOTICHICHKUMH HAPOIaMHU.

[cropuuna nepionuzaiiisi GppaHIly3bK0i MOBU HE Ma€ OJTHO3HAYHOTO TIyMAauy€HHS, caMe
TOMY JIHTBICTH TIPOTIOHYIOTh KiJIbKa Iepioju3alliid, SKi BPaxOBYIOTh HE TUIBKH BEJHKI
3MiHU y (DOHETHIIl Ta rpaMaTuili, a ¥ MOBHUM BIUIMB CYCIIHIX JepkaB. [IpoTe B ycix mux
aBTOPIB PI3HUH MMOTJIS HA ITEP10IU3aIi0: 32 KUTbKICTIO BiX, 32 YaCOBUMH paMKaMH OKPEMHX
Nepio/IiB 1 XapaKTepOM 3MiH HEMa€ OJJHO3HAYHOI AyMKU. OTKe, TUTaHHS PO MEePi0r3aIliio
BiIkpuTe. {71 3pydHOCTI 4acTO BUKOPHUCTOBYIOTH YMOBHY IEpioaM3alliio, IO BPaXOBYE
JIUIIe HAaWOLIBI 3MiHU B CTPYKTYP1 (DpaHIy3bKOi MOBH.

006’exTOM 10CJIiIZKEHHS € 3aTTO3WYCHHS y (PpaHITy3bKild MOBI.

IIpeamerom nociaigkeHHsl € 3amo3WYeHi 1HO3€MHI clioBa y (paHIly3bKiii MOBI Ha
Matepiaii MOJOIKHOT MPECH.

MeTa KypcoBOi po0OTH TONSATaE B JOCHIKEHHI 3alO3WYEHHS IHO3EMHHUX CIIB Y
cy4acHii (hpaHITy3bKiii MOBI Ha MaTepiali MOJOIKHOI MPECH.

JlocsiIrHEHHSI OCTABJICHOI MeTH Nepeadayae po3B’sI3aHHA TAKHUX 3aBIAHb:

- PO3TJISTHYTH BHU3HAUEHHS TMOHSTTS 3allO03WYE€HHS B YKpaiHCBKOMY Ta
3apyO01’KHOMY MOBO3HABCTBI;

- MpoaHai3yBaTH Kiacu@ikailito 3ao3udeHsb y (ppaniy3pkiii MOBi;

- OXapaKTepU3yBaTH JIHTBICTUYHI JOCIIKCHHS 3aIM03UYEHOT JIEKCHUKH;



- MPOAHAJI3yBAaTH 3alI03UYEHHS Y CY4aCHOMY (PpaHIy3bKOMY MOBJIEHHI;

— OMMCATH 3aM03UYEHHS 3 THIIUX MOB.

Metoamn nociigkeHHsi. Y poOOTI BUKOPUCTAaHO TaKl 3araJlbHOHAYKOBI METOIH, SIK
OMHUCOBUM 1 METOJ] CITIOCTEPEKEHHSI, METOJl TEOPETUYHOT'O aHAIi3y 1 CUHTE3Y.

Cran HaykoBOI po3poOKM TeMH Ta ii JuKepejbHAa 0a3a CTAaHOBUTH KOMILIEKC
JOKYMEHTAJIbHUX JDKEepes: OMyONiKOBaHMX — HAyKOBI Mpaui, MIAPYYHUKH, ITOBITHUKH,
CJIOBHUKH 3 TeMH JOCTIKCHHS, (paxOBl MEePi0IUYHI BUJAHHS. 3arajioM JOCIIKEHHSIM Ha
IO TeMy 3aiiManucs 1 3aiiMaloTbCs pi3HI BYEHI, IO JO3BOJISIE KOPUCTYBATUCS PIZHUMHU
JDKEpeJIaMu Ta MaTepiaioM.

Tema 3amo3uveHHs HEOJHOPA30BO OyJia MPEAMETOM JOCIIIKEHb TAKUX BITUU3HSIHUX
yuenux, sik C. Kapapaucbkuid, S1. 'omomoBancekuid, O. Ckomuenko, b. Axuiok, [O.
Knykrenko, JI. ApXWIeHKO, 10 IHTEPECIB SKUX HaJekaThb IPOIECH aJamnTailii CIiB
THIIIOMOBHOTO MOXO/KEHHS, 1X Kilacu@ikallisg Ta HOpMH Koaudikarii.

CtpykTrypa Ta o0csr poOOTH: BIANMOBIAA€E TIOCTABJICHIA MeETI Ta 3aBIAaHHIM
JOCTIJKeHHs. BoHa CklamaeThes 31 BCTYIY, 2 PO3AUTIB, IO MOAUISIOTHCS Ha MIAPO3ILUIH,
BUCHOBKIB, CITUCKY BUKOPUCTAHUX JKepen Ta jiteparypu (40 HaliMeHyBaHb). 3arajabHui

o0csT KypcoBoi poO0TH CTaHOBUTH 39 CTOPIHOK.



PO3/LT I
TEOPETUYHI 3ACAIU JOCJALKEHHS 3ANIO3UYEHOI JIEKCUKMU B
CYUYACHI JIHTBICTULI

1.1. BuzHayeHHSI NOHATTH 3aM03MYEHH B YKPAiHCBKiA Ta 3apyOikHii

JIHrBicTHII

TepMiH 3ano3uyenns BXXUBAETHCS B JIIHTBICTUYHIN JITEpaTypl B ACKUIBKOX 3HAUCHHSIX
110 3aJIC)KUTh BiJI KOHTEKCTY Ta HAMPSMKIB gociikeHHs. 11010 Teopii MOBHOTO KOHTAKTY,
B3a€EMOJIIT MOBHUX CHCTEM, TO 3allO3WYCHHS BIJIOME SIK OJWH 13 CIOCOOIB 30aradeHHs
CIIOBHMKOBOTO CKJaay MOBHU. JIOCHiTHUKHM 3a3Ha4yaroTh, IO TPOICC BBEJICHHSA Ta
KOPHT'YBaHHS 3aIlO3MYCHOTO CJIOBA, 1 € PE3yJIbTATOM I[LOTO MPOIIECY € 3aM03UYCHE CIIOBO,
JeKcema.

Kpim TOro, cioBa, 110 CKJIAIalOThCS 3 €JIEMEHTIB, 3allO3MYEHUX 3 PI3HUX MOB abo
€JIEMEHTIB, YaCTKOBO 3alO3MYE€HMX 1 YacCTKOBO OpUTIHAIBHHUX, HA3MBAIOTh CIIOBAMHU
riopugamu. HalOLIbII YaCTOTHMMM 3alO3MYEHHSIMH € JIEKCEMH, a HallMeHII Ie
CHHTaKCU4YHI Ta ()pa3eoIoTiuH1 BUPaA3H.

[Tin ac mporiecy 3amo3U4YEeHHS] MOKHA 3BEPHYTH yBary W Ha 3alO3WYCHHS] OKPEMHUX
3BYKIB 1 CJIOBOTBIpHHX Mopdem (cydikciB, mpedikciB, KOPEHIB), M0 BiIOYyBaeThCSA MpHU
BTOPUHHOMY BHJIICHHI 3 OUTBIIOT KIJIBKOCTI 3amo3udeHux ciiB. Came ToMy, 3a1103UYeHHS
MOXXYTh aCUMIJIIOBATUCH Y 1HIIII MOBI HACTUILKH CHJIBHO, IO HOCIi HEe OyayTh CripuiiMaTu
il sk gyxopigHy. KpiMm Toro, Taki ciioBa MOTIM MOKHa Oyjie PO3PI3HUTH JIUIIE MUITXOM
€TUMOJIOTTYHOTO aHaJII3Yy.

Sk BapiaHT, 11e MOXYTh OyTH 3alO3MYCHHS 13 TAKMX KJIACUYHHX MOB, SIK JIATWUHA YU
rpelbka MOBa TaKHWX CJIiB K aOpWKoc, JTaBaHJa, JAepeBil. Ha BiqMiHy BiJ IUX TOBHICTIO
aCMMUJIBOBAHUX 3aIll03MYeHb, TaK 3BaHI IHIIOMOBHI CJIOBa 30epiraloTh CIIJH CBOTO
IHIIIOMOBHOTO TIOXO/KCHHS Y BWIJSAI 3BYKOBHX, opdorpadiuHux, TrpamMaTHYHHX 1
CEMaHTUYHHUX O3HAK.

BapTto Tako 3a3HaYMTH, 110 OCKUIBKH CJIOBA, KOTP1 3aMMO3UYYIOTHCSI MOKYTh OpaTUCh

13 pI3HHX rany3ei 3HaHb 4u cep, TO B TAKOMY BUIAJKY MOXKHA 1X MOTIM KJIacH(1KyBaTH 3a



pO3AUIaMH YM TEMAaTUYHUMU rpynaMu. Ha npukiaj KBITHUKapCTBO € pO3AUIOM OOTaHIKH,
110 BUBYAE Ta CUCTEMATHU3Y€E OIUC yCiX BUAIB pociinH) [5, C. 56].

[TpoTe HE 3aBK M 3aMO3MYCHHS MTO3HAYAIOTH HA3BH MPEAMETIB YU SBHUIIT, TOCUTH YaCTO
BOHM MOXXYTh IIO3HAYaTH IEBHI pedi, MO € XapaKTepHUMHU JIUIIC IS TEBHUX KpaiH
(etHorpadis, perioHanizM, exk3oTuka). Hanpukian, kamamOep — pi3HOBHU (PPAHIY3bKOTO
cupy. Taki coBa MOSCHIOIOTHCS CIIOBHUKAMH 1HO36MHHX MOB a00 BXOJSAThH O 3BUYAWHUX
TIIYMa4yHUX CIIOBHUKIB.

Ha nymky B. M. ApicToBOi, TepMiH 3ano3uuere € 3arajlbHUM MOHSTTSIM, MOB'SI3aHUM
3 TEPMIHAMU iHUWOMOBHI CI08a 1 HABYAbHI CI08a, IEpeOyBaIOYX HA TOMY YH iHIIOMY eTari
ajianTarii 1o MOBH pelHITiEHTa. [HIIOMOBHUMH BBa)KaIOTHCS 3aMI03UYEHI CIIOBa, 0POPMIICHI
(OHETHYHO 1 rpaMaTUYHO 3a 3pa3KOM IHIIOT MOBH (TpaHCIITepallis, IHBAp1aHTHICTH).

Bonu HayTh NUIIXOM ajanTamii 0 MOBHU-PCIMIIIEHTa, 3MIHIOIOTh 3BYKOBE
odOpMIICHHS, TOCIA0IIOITECS BHACHINOK TMOSBU  (JEKCidi, BHUSBISIOTH aKTUBHE
CJIOBOTBOPEHHS 1 HaBITh YTBOPIOIOTh HOBY JIEKCHKY 1 CEMaHTHYHI BapiaHTH TOBHICTIO
3aCBOIOIOTHCS MOBOIO.

[cCHYIOTH pi3HI THUIHU 3allO3MYCHHX CIIB 3a CTYNEHEM iXHbOI acUMUIAIII B MOBI-
penumienTti. Hanpuknan, [M"to3 (Hughes, 2000) nporionye 40TUPH TUTTH 3aI103UYCHb:

—  TOCTBOBI CJIOBa — CJIOBA, SIK1 30€epiraloTh CBOE IMEpBICHE 3HAUCHHs, opdorpadiro
Ta BUMOBY. Hampuknan, iramiiiceke ciioBo «divay Oysio IpUHATE B aHTIIIMCHKIMA MOBI SIK
«divay.

—  IHIIOMOBHI CJIOBa — CJIOBa, SKI JIMIIE YacTKOBO aCHMUIIOBAJIUCS MOBOIO-
PEIHUITIEHTOM X04Ya 1HOJ1 X Ba)KKO BU3HATH 3aIT03HYCHHIMU.

—  3alo3WyeHi CJIOBa — CJIOBA, IO YBIANUIM 1O MOBHU-PEIHIIEHTa HACTLIBKH
rMOOKO, MO 1X Maibke HEMOXKIMBO 1MeHTU(IKYBAaTH SK 3aMO3WYCHHS, SK, HANIPHUKIA,
CJIOBa «BYJUIS» a00 «emuckom». Taki 3amo3ndeHHs ciioBa ()aKTHYHO CTAIOTh PITHUMH, a
THKOJIHM ¥ CIPUHAMAFOTHCS SIK 3aMTO3UYCHHS.

—  KaJbKH — CIJIOBA, SIKI HA3WBAIOTh 3aIMI03MYCHHSIMH, OCKUTBKYA BOHH TIEpen0avdaroTh
nepeKIiajl 3 OJHIET MOBHU HA THITY, SK-OT «CBITOTJISI», TOCTIBHO NEPEKIACHUN 3 HIMELBKOT

«Weltanschauungy. [{o peui caMi TepMiHH («3alI03UYEHE CIOBOY, «IHIIOMOBHE CJIOBOY) €



MPUKJIaJlaMH KaJIbOK, OCKUIbKHU MEPEKIaatoThCsl 3 OJIHIET MOBU Ha 1HITY 3 HIMELBKUX CJIIB
«Gastworty», «Fremdwort» Tta «Lehnworty.

Jlesiki ciioBa I1HIIOMOBHOTO TIOXOJKEHHS 3aliMal0OTh NPOMIDKHE IOJIOKEHHS MIX
THIIIOMOBHUMHM CJIOBAMHU 1 TOBHICTIO aCUM1UILOBAaHUMH 3aMT03UYCHHIMU.

Crnioyartky c10Ba, 3a1103U4Y€H1 3 IHO3EMHUX MOB, MOKYTh BUKOPHCTOBYBAaTHUCS B TEKCT1
LIJTbOBOI MOBHM $IK IHIIOMOBHI BCTaBKH, 30€piraloud TaKUM YWHOM CBOIO I1HILIOMOBHY
CTPYKTYPY, 1 KIIO BOHU (3a3BHYaii MOJHMI BHCIIIB) CTAJIM BXKUBATHCS OUIbII abo pifle,
TOMY BOHU Ha3WBAaJld BApBAPCTBOM.

Busnauennss  3amo3uyeHHs €  TpOOIEMAaTHYHUM,  OCKUIBKH  JIOCITITHUKH
BUKOPHUCTOBYIOTh PI3HY TEPMIHOJIOTIIO ISl TO3HAYEHHS PI3HUX SIBUII MOBHUX KOHTAKTIB, 1
BOXKO 3HAWTH 3arajlbHOMPUHHATY TepMiHoJorito. Tak, Ha MpuUKIaa, BU3HAYCHHS, JaHE
Tomaconom (Thomason) i Kaydmanom (Kaufman) y ixHili mioHepChKii mpaili mpo 3MiHH,
CIPUYMHEHI KOHTAKTOM, OYJI0 Ay»e BIUTMBOBHM IPOTSITOM OCTAHHBOTO JECATHIIITTS 1 TOMY,
HMOBIPHO, € TAPHOIO BIAMIPABHOIO TOYKOIO.

JIOCNMIAHUKY BU3HAYAIOTh 3aMO3WYCHHS HACTYIHUM YHHOM: ‘‘3alo3uyeHHs — I
BKJIFOUCHHSI IHIIOMOBHHMX €JEMEHTIB Yy PiIHY MOBY HOCIIMH IIi€i MOBH: piJlHA MOBa
30epiraeTbcs, ajge 3MIHIOETHCS INiJl BIUIMBOM JIOJaBaHHSAM I1HKOPIOPOBAHUX E€JIEMEHTIB”
[...].

Y OUIBIIOCTI BUMAJAKIB y CHUTyallli MOBHOTO KOHTaKTy MDK OUIIHIBaMHM CJIOBa €
NEPIIMMUA  €JIEMEHTaMHM, SIKI TOTPAIUIAIOTh 10 MOBH, WO 3aMo3uyye. 3rigHO 3
MOBO3HABISIMH, SKIIO OUTIHTBI3M IIMPOKO PO3MOBCIOHKEHUN 1 SIKIO ICHYE CHUIBHUN
JOBTOTPUBAIMIA KYJIbTYPHHA THCK 3 OOKYy HOCIiB MOBH-IKEpesia Ha HOCIIB MOBH, IO
3armo3uuyeThes, To, 3a cimoBamu C. Tomacona 1 T. Kaydmana , cTpykTypHi 0cOOIMBOCTI
MOXYTh OyTH 3amo3u4eHi — (HOHONOT14HI, (OHETUYHI Ta CHHTAKCHYHI €JIEeMEHTH 1 HaBITh
(xoua 1 pizarre) ocoOaMBOCTI PIIEKTUBHOT MOPPOIIOTii

C. Tomacon i1 T. Kaypman moTpUMYIOThCS JYMKH, IO 3 TOYKH 30py CYTO
JIHTBICTUYHUX MOXKJIIMBOCTEH, OyIb-sKa JIHTBICTHYHA 0COOJUBICTh MOXKE OYTH MIEpeHEeCeHa
3 OyAb-sIKO1 MOBH B OYyJIb-SIKY 1HIIIY MOBY. 3pO3yM1JI0, OJTHAK, 1110 HE BC1 PUCH 3 OJTHAKOBOIO

WMOBIpHICTIO MOXYTh OyTH 3ano3udeHi. Tomy C. Tomacon 1 T. Kaydman nponoHyroTh



AyXe JeTalbHy i€epapXiio 3al03MUYeHb, KA 3T0JA0M MIMPOKO BHKOPHUCTOBYBAIACh IHITUMHU
JOCIIAHUKAMHU K MIPHUIIO, 332 AKUM MOKHA BUMIPATH ITMOUHY IIPOLIECY 3aI103UYEHHS.

lepapxiss € [eTalbHOIO PO3POOKOIO  1€papxXiii  3aMO3U4yBaHOCTI, 5Kl OyiIH
3aMpoONOHOBaHI paHimie B jirepaTypi. Kpim Toro, repminonoris, npuitasata C. TomacoHoM 1
T. KaydmanoMm, aemo BiApPI3HSAETbCS BIJl TEPMIHOJOrII, SIKYy BHKOPHUCTOBYIOTH IHIII
nocmianuku. Tak, K. Xayren (Haugen) BuzHayae 3amo3uyeHHs sIK «CIpo0y BIATBOPEHHS B
OJIHI MOBI 3pa3KiB, paHille 3HalIEHUX B 1HIIII MOBI».

[Ipobrema 11bOTO0 BU3HAUEHHS TMOJSATAE B TOMY, IO TMOHSATTS «MOJIET» 3aJIUIIA€ThCS
JOCUTh PO3IIUBYACTHM, 1 HE3PO3YMLIO, SKOI MipOI0 BKIIOUAIOTHCS EIEMEHTH, IO
BUXOJATh 3a Mexi cioBa. Haromicte VY.Baiinpaiix (Weinreich), 3 iHmoro 060Ky,
BUKOPUCTOBYE TEpMIH «IHTepdepeHlis» SK 3arajdbHUl TEpMIH [JIs TO3HAYEHHS
MDKMOBHOTO BIUIMBY Ha Pi3HHUX PiBHIX (()OHOJOTIYHOMY, CHHTAKCHIHOMY, CEMaHTUIHOMY
Ta JIEKCUYHOMY) 1 BU3HayUa€ iHTep(EepeHIIito AK T1 BUMAIKU BIAXUICHHS BiJ HOPM OJHI€T 3
MOB, SIKI BUHHKAIOTh Y MOBJICHH1 OUTIHTBIB BHACIIJOK IXHBOTO 3HAHOMCTBA 3 OUIBII HIXK
OJIHIEFO MOBOIO.

Bapto Takox 3a3Ha4MTH, IO OCKLIBKU 3aI03MYEHA JIEKCEMa € HAC/IIJKOM KOHTAaKTHUX
BIIHOCMH MDK KpaiHaM®, IO JOCHTh YacTO MOXYTh CKJIQJAaTHCh ICTOPUYHO — dYepe3
TOPTIBJIIO, BINHM UM NUTFOOHI yTOJY, BOHU 3aiiMalOTh YUIBHE MICIIE Y MOBHOMY 0araTcTBi
KO>KHOI JIepKaBHU.

3pocTaroua B3a€MO/Iis MOB 31 3pOCTaHHSAM POJI1 KyJIBTYPHUX 1 EKOHOMIYHUX BITHOCHH
MIDX JTFOJIbMH 1 HAITISIMU, @ TAKOXK 3 TIPOIIECOM PO3BUTKY HAYKOBOTO Ta TEXHIYHOTO MPOTPECY
70 TIOSIBU HOBOTO KJIACy MEBHUX 3alO3MYCHHUX CIIB, SIKI HA3UBAIOTHCS MDKHAPOTIHUMU
cioBaMH (IHTEpHAI[IOHATI3MH)

Y €BpoOmeWChKMX MOBaxX OCHOBHHMH JDKEpellaMHd KOCMOIIONITU3MIB € CJIOBa,
3armo3WueHi 3 TPeIbKOi Ta JaTHHCHKOI MOoB, Ha bmmsskomy Ta Cepemnbomy Cxomi — 3
apa0bcbkoi Ta mepchkoi MoB, Ha Jlanekomy Cxofli — 3 KUTAChKOI. 3amO3UYEHHS MOXYTh
CTOCYBATUCh PI3HHUX cep CYyCHiIbCTBA — €KOHOMIYHOI, HAyKH, COIaJbHOI, PENiriiiHoi,
CIIOPTUBHOI TOIIO.

Kpim Toro i nuisixu 3amo3uy€HHsS MOXYTh TaKOX PI3HUTUCH OJUH BiJl OJHOIO,

OCKUIbKU B PI3HUX MOBaX 3alO3WYEHHS HOBOI JIGKCUKHU BIJIOYBA€THCS MO-PI3HOMY, IO B



nepily 4epry 3ajleXuTh BiJ ii ICTOpUYHOro MuHyjaoro. IIpore BapTo 3a3HayuTH, IO
3aMO3WYCHHS MOXKYTh OyTH SIK ITMCEMHUM, TaK 1 YCHUMU, KOJIA CIIOBO IPUXOAUTH Y BIKUTOK
yepe3 po3MOBHE MOBiEHHs. Jlo pedi, MiJl yac yCHOTO CIMOCO0Y 3al03U4Ye€HHS, HOBE CJIOBO
HalOUIbIlIe 3MIHIOBATUMETHCS, OCKUIBKM HOTO BUMOBJISTUMYTh MO-pI3HOMY, IO B
pe3yiabTaTi Npu3Bee 10 Horo TpaHchopmallii.

SIKIo €I0BO BXOJAWUTH y MOBY IHILOI KpaiHW 3 OJHOYACHUM 3alO3UYECHHSIM HOBOIO
npeaMeTa Yd HOBOTO TOHSTTS, 3HAYCHHS CJIOBAa HE 3MIHIOETHCS; ajie SKIIO HOBE CIIOBO
BBOJIUTHCS SIK CHHOHIM CJIOBA, SIKE BXKE € B MOBi, 3HAUECHHS PO3MEKOBYETHCS MK IIMMHU
CHHOHIMaMH 1 CIIOCTEPIraTUMETHCS 3MiHA BUXITHOT CEMaHTUKH

Taki 3amo3uueHHs] 1HOA1 Ha3UBalOTh NPOHMKHEHHsAMU. LIlnsax mepemimieHHst ciaiB 3
OJIHI€T MOBH B 1HIITY MO€ OyTH npsiMUM a00 HENpsIMUM. BIU3bKUMU 710 3a1I03UYEHHX CIIIB
€ Kambku (CTPYKTYpHI 3alo3WueHHS), KOJIM 3al03W4YeHa CTPYKTypa BHPAKAETHCS
cnenupiyHUM JIEKCUYHUM MaTepianoM. HaykoBo-TexHiuHa JiTepaTrypa TaKoX € 4yJOBUM
JDKEpesIoM ISl BUBUEHHS 3all03WYEHBb, OCKUIBKU JIeIKl TEPMIiHU, 110 BXHUBAIOTHCA B LN
JiTepaTypi, 3am031YUEHI 3 JATHHCHKOT Ta rperpkoi MmoB [10, ¢. 47].

ITpornec 3amo3uuenns I'. Xok 1 b. [xo3ed (Hock & Joseph, 2009) Bu3HauaroTh K
IPUAHATTS OKPEMUX CJI1B 200 HABITh BEIMKUX HAOOPIB JIEGKCUYHUX OJUHUIID 3 1HIIIOI MOBHU
YU JIAJICKTY, 1110, 32 IXHIMHU CIIOBaMH, € JIyK€E MOMIMPEHUM PE3yJTbTaTOM MOBHOTO KOHTAKTY .
Haromicte ®@pomkin Ta Pomman (2002) omHOCTAaiHO CTBEPJKYIOTH, IO 3alO3WYCHHS
BiIOyBa€ThCsI, KOJIM OJIHA MOBa J0Aa€ CJIOBO abo mopdemMy 3 i1HIIOT MOBHU JI0 CBOTO
JICKCUKOHY [2, ¢. 512]

binpiie Toro, aBTOpM CTBEpPKYIOTh, L0 BMMOBA 3allO3MYEHOTO €JIEMEHTa YacTo
3MIHIOETBCS, 100 BiAMOBiAaTH (DOHOJOTIYHUM TpaBHJIaM MOBH 3amo3udeHHs. Tak Mak
Aptyp (1992) nucas, 110 3amo3udeHHs — 1€ IEPEHECEHHsI CIoBa a0 (pa3u 3 OJIHIET MOBH

B iHIITY, a00 3 OJTHOTO PI3HOBUY MOBH B 1HIIIHIA.

1.2. Iligxoau a0 A0CJIiIzKeHHSI 3aMI03MYEHOI JIEKCUKH Y CyYacHiii JiHrBicTumi

3ano3uucHa JIEKCHKa € ITUPOKO I[OCJ'IiI[)KeHOIO TEMOIO, IIPO IIO CBiI[‘{I/ITB 3Ha4YHa

KUTBKICTh HAYKOBHUX JOCIKEHD 1 cTaTei. Haibuibie 10CcaiKeHb 1HIIOMOBHOT JIEKCUKH



npunanae Ha KiHeup XIX — Ha nmoyarky XX CT., y Lel nepiof] 3’ BIsAIOTbCS F€HETHUYHI Ta
XpoHoJoriuni gociuimxenHs f. ['pora, 1. Orienka Ta iH.

Bin BUBUEHHS TeHETUUHUX (PAKTOPiB, KOHKPETHHUX J1aT 1 XapaKTEPUCTUK IHIIOMOBHHUX
CIIiB BUEHI MOCTYMOBO MEPEHIIUTH 0 TEOPETUIHNX NMUTaHb 3amo3ndeHb. Hacammepen, e
BU3HAYCHHS CJIOBA «3aMO3WYyBaTW», 3’sICyBaHHS YMOB 1 NMPUYUH 3allO3WYCHHS, THIIIB
IHIIIOMOBHOI JICKCUKH, XapaKTepy MOTJIMHAHHS 1HIIOMOBHUX CJIIB MOBHMM PELHUIIEHTOM
TOLLO.

[Iporiec MOBHOTO 3aMO3WYEHHS HAYKOBIII IIHOTO MEPi0y BBAXKAIW TICHO MOB’ I3aHUM
13 KYJIBTYpPHUMH, ICTOPUYHHUMH, BIMCHKOBO-TIOJITUYHUMH 3B SI3KaAMH PI3HUX MOBHHX
CYCIIUIBCTB SIK y paMKax, Tak 1 B Pe3yJIbTaTl IUX CTOCYHKIB.

Himennbkuit yaenuii I'. [Taynb Takoxk BU3HAB, 110 (haKTOPOM, SIKHI1 BILTMBAE HA MPOIIEC
3aI03WYCHHS, € TICBHUI MiHIMaJbHUHN TBOCTOPOHHINH KOHTAKT MOB 4epe3 MOCEPEIHHUIIBKY
MITpaliio TPYI JIOAEH, TEpUTOpiaJibHE PO3TAIlYBaHHS, & TAKOXX MEPEMIIIEHHS JIOJeH.
Tomy aHati3 3a1103UYEHb CJIiJI OYHMHATH 3 BUBUEHHS MOBEIIHKHA HOCITB OLTIHTBIB [7, ¢. 24].

['on0BHOIO YMOBOIO 3aM03WYE€HB, Ha JYMKY BYEHUX TOTO Iepioay, Oylu KyJIbTypHO-
€KOHOMIYHI1 Ta BINCHKOBO-TIOJITHYHI BiTHOCUHU MK Hapoaamu. I. boxyan ne Kyprene ta
1H. HAroJomyBaJld Ha HEMOXJIMBOCTI aHaNI3y 3alo3u4eHb 0€3  ypaxyBaHHS
COITIOJIIHTBICTUYHOT IPUPOJIM SBUIIA Ta HEOOXITHOCTI BpaXyBaHHS MOBHHUX 3MiH y 3B’ SI3KYy
3 ICTOPUYHUMH, TICUXOJIOTTYHUMHU 1 HaBiTh (Pi310J10TTYUHUMHU (HAKTOPAMH.

[Topsia 13 MUTaHHAMU €TUMOJIOTTYHUMHU, JOIUIBHOCTI YA HEIOULIBHOCTI 3aII03UYCHHSI,
AKl CTaBWINCH ydeHUMH KiHlg XIX — mouatky XX CT., yBara mpuaunBsiiach i po3risiay
MPUYUH 3aM03MYCHHS, aCUMUIALII 1HIIOMOBHOI JIEKCMKH, a TaKOX ITOALTY IHITOMOBHOI
JIEKCHUKH 32 CTYTIEHEM 11 OCBOEHHS Ha JIEKCUKY OCBOEHY Ta IHIIOMOBHY.

Himenpki Bueni E. Pixtep 1 K. Mposiep po3mupiorOTh ySBICHHS MPO MPUYWHM, SKi
CIPHSIIOTh 3al03MYCHHIO CIIiB, 1 MPO 3B'I30K IUX MPUYUH 3 aJaNTaIli€l0 CIOBa Y MOBI-
perenTopi.

Ha nmymky ®panrimeka Yepmaka, HEoJOri3M HaOyBa€ TO3UTHBHOTO 3HAYCHHS Yy
BUIMAJIKY JIHTBICTUYHUX 3MiH, IO MepeadavyaroTh M0Ch HOBe. BiH Takox 3a3Hayae, 110
HEOJIOT13M € BITHOCHUM TOHSATTSIM, OCKUIBKM MOBHI peaii miaaarTbes 3MiHaM. ClIoBo, sKe

HEIIIO4aBHO BBaXXaJI0CA HOBHUM BHCJIIOBOM, CBOFOI[Hi € 3araJIJbHOB>KMBAaHHM.
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EnBapn JloTko Bu3Hauae HEoJOTi3M K He(iKCOBaHY MOBHY (OpMYy, HOBE CIIOBO abo
HOTO HOBE BXKMBAHHS, HOBY JICKCUYHY OJIMHHMIIIO, SIKa B)K€ BUKOPHUCTOBYBajacs, abo CIIOBO,
3aMo3WYEHE 3 1HIIIO1 MOBH.

3a cioBamu Onbru MapTHHKOBO{1, HOBI ITO3HAYEHHS, HOB1 CJIOBA, BUPa3u BUPA3H, 110
CKJIQJIAl0ThCS 3 OJJHOTO CJIOBa 200 KUIBKOX CIIIB, CJIOBA 3 HOBUMU 3HAUEHHSAMU BXOJSITH 110
KaTeropii HeoJOori3MiB |...].

JI. TI. €dpemoB mnpomnoHye moaiOHy Kiacu@ikalliro O3HAK aCHUMIIbOBAHOCTI
THIIIOMOBHOTO CJIOBA, aji€ Ha MepIle MICIe JOCIITHUK CTaBUTh (PYHKITIOHATIBHUM TPUHIIMI
OCBO€HHs cyioBa. Ha HeoOxigHOCTI (OHOJOTYHOI, I'paMaTUYHOI, CEMAaHTUYHOI Ta
CTHJIICTUYHOT aCUMUTAIIT IHIIOMOBHOTO CJIOBAa HArojoIye y cBoix poborax Y. Baitupaiix.

I3 cygacHUX JOCTIIKEHb CUCTEMHUM 1 IPYHTOBHM € nucepTaris I'. JIpyxuHa, B sKii
aBTOp HAMaraeThCsl BCEOIYHO BHUCBITJIMTH IMUTAHHS 3all03WYCHB: MIparMaTuka, CEMaHTHKa,
COI[IOJIIHT BICTHKA.

E. Pixtep y po6oti Fremdwortkunde Bka3sye, 1110 OCHOBHOIO PUYMHOIO 3aTI03UMYCHHS
CliB € moTpeda y Ha3MBaHHI pedeil 1 MoHsITh. TyT e mepepaxoBYIOThCS M 1HII TPUYUHU
3aMo3W4eHb, Pi3HI 3a XapaKTEepOM: MOBHI, COIialibHI, TICUXOJOTI4HI, €CTETUYHI TOIIO;
noTpeda y po3wieHyBaHHI MOHATh, MOTpeda y HOBUX MOBHHUX (hopMax, y pi3HOMaHITHOCTI
3ac00iB 1 B TX IOBHOTI, JAKOHIYHOCTI, 3p03yMLIOCTI, 3py4HocTi [17, ¢. 27].

Cepen mpu4MH 3aM03UYCHHS IPUIHHATO PO3PIZHATH K €KCTPATIHTBaIbHI, TaK 1 BIACHE
JIHTBaJIbHI, aji€ CI1 MIIKPECIUTH, IO 1€ PO3MEKyBaHHS ITEBHOIO MIPOIO YMOBHE, OCKIJIBKU
Ti 3 IPUYMH, SAKi BITHOCITH A0 BHYTPIIIHIX, MOBHHUX, HEPIKO caMi € HACIIJIKOM IIEBHUX
30BHIIIHIX BIUIMBIB HA MOBY.

[ Bce  Takwii pO3MOALT MPUYMH JOUUIBHUIA: BIiH O3BOJISIE BIAMEXYBaTH TE, IO
«BITKPUTE COIIAJIBLHO», Bl MPUXOBAaHWX MEXaHI3MIB BIUIMBY COIialbHUX UYHWHHHKIB Ha
MOBH 1 Ha iX ctocyHku [17, c. 5].

["'0710BHOIO 30BHINIHKOIO MPUYMHOKO 3aMO3WYCHHS, Ha JYMKY BUEHUX, € COIIaIbHO-
€KOHOMIYHI, TIOJIITHYHI, BO€HHI, KYJIbTYpHi, PENiriiiHi Ta IHIII BHJM KOHTAKTIB, 1 SK
HACIIJOK 3HAHOMCTBO 3 HOBUMHU MpEIMETaMH, a MOTIM 1 OOMIH HOBUMH MOHSTTSMH Ta

inesimu (I1. JlekanT, [. Pozenrtans, JI. Kpucin, O. CtuiiioB Ta iH.), 60 TYT J1I0Th «IIOJTITUYHA
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POJIb KpaiHU 1 MOBHU, OCTIHHE OHOBJIEHHS JIEKCUYHHMX 32C001B IIJISIXOM YTBOPEHHS CIIIB, SKI
HAa3MBalOTh HOBI, aKTyaJIbH1 Y TUX YW IHIIMX BIAHOLIEHHAX SBUILAY.

Sk comiasbHO-TICUXOJIOT14HI MPUYMHM 3alI03UYEHHS PO3IJIAJAI0ThCI KOMYHIKaTUBHA
aKTyaJIbHICTh [O3HAYyBAaHOTO HHUM TMOHSTTS, MPECTHKHICTh 1HIIOMOBHOIO CJIOBA,
MOPIBHSIHO 3 BJACHUM, «3MIHH B IICUXOJOTTYHOMY HACTPOi Mac, y iX MOBHOMY CMaKy 1 4yTT1
MOBWY , «ITPAarHEHHS BIIIUTH, AKIIO IO TOTO € HaliMEHIIIa MOXKJIUBICTh, BiJl yCHOT'O TOTO, IO
OyJ10 BUOpA 1 110 CIPUUMAETHCSA K MPUKMETA EMOXHU, 3 SIKOK 0€3 a0 PO3Ty4aeEMOCS».

[ HaperTi, 1€ 0JTHA CONIATBLHO-TICUXOJIOT1YHA TPUYKHA 3a1I03WYEHHS, [0 TPU3BOIUTD,
AK MPABUIIO IO MEPEHACMUYEHHS MOBHM 1HIIOMOBHHMMHU CJIOBaMH, — II€ MOJa Ha MOBHI Ta
€CTeTHYHI CMaku: «MIiHJIMBI YSBJICHHS NP0 MPaBHIbHE i €()eKTUBHE BUKOPUCTAHHS MOBH,
SIK1 JIOBOASATHCS 1HOA1 10 a0Cyply, MOXHaA TO3HAYUTH CIOBOM «MOJia». Moja € ocTaHHE
BUSIBJICHHS CMakKy, IO BIaJa€ B OKO 1 3a3BMYail BUKIIMKAE PO3JIpaTyBaHHS y CTapIIoi Ta
KOHCEPBATUBHOT YACTUHU CYCH1JIbCTBAY

BinnocHo excrpaminrBaneHux daktopie  I. Tlaynp nmnwmcaB: «3amo3uyeHHs
IHIIIOMOBHOT'O Martepiaiy...CIOCTepIracTbCcsl y TUX BUIAJKaX, KOJM 1HO3eMHa MoBa abo
KyJbTypa ILIHYIOTbCS BHINE PIAHOI MOBU Ta BITYM3HSHOI KYJIBTYpH, BHACIIZIOK YOTO
MOBJICHHSI, TEpECUIIaHe I1HO3EMHHMH CIIOBaMH Ta O0€pTaMU, BBAXKAETHCA HAWBUIIOIO
O3HAKOIO CBITCHKOCTI Ta BUTOHYCHOCTI cMaky» [18, c. 69].

Taxum yuHOM, TOCIIKEHHSIM 3all03MYCHb 3aiMa€ThCs 3HAYHA KUIbKICTh HAYKOBIIIB,

IO J1a€ MOYKJIMBICTh KOPHCTYBATUCh 3HAYHOIO KUIBKICTIO HAYKOBHX PO3BIIOK.

1.3 OcHoBHi npuHuuNM KiIacupikamii 3aM03MYEHOI JIEKCMKH Y CyYacHii

(panny3bKii JiHrBicTHLII

JlekcuyHe mone 3amo3uyueHb y (¢paHIy3bKiid MOBI MpeCcTaBieHE JIATHHI3MaMU
(gravitation, navigueur, désigner), anrminusmamu (nursing, surfer, drink) ta awurmo-
amepukanizmamu (excavateur, bulldozer, happening), icmanizmamu (embargo), itaixizmamMu
(embuscade).

3a3Buuaii, 11 TEpMIHM 3a3HABaJIM BIUIUBY PETIOHAIBHUX MOB — IPOBAHCAJILCHKOI,

aJap3achkoi 4M HOpMaHCBHKOi. IlomiOH1 3amo3uWdeHHs AOHOCSATh HaM 1H(OpPMAII0 PO
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JOCSITHEHHSI HaYKH 1 TEXHIKH, HapOHKEHHS HOBHUX 11€W, MONITHYHUX TeYii, cepilo3HUX
ICTOPUYHUX 3MIH €M0XH BiapoKeHHs, HAyKOBUX BIAKPUTTIB Yy Taity31 (Pi3uKH, MEAUIMHH,
MaTeMaTuKu Ta BIOAKpUTTIB Amepuku KosiymOOM, BakiIuBiI mpouecd 1HIycCTpiai3aiii,
nounHarouu 3 XVI — XVIII cr.

Anrnificekuii TepMin slogan (y motiaHaCchKii MOBI1) IPUIIIOB y (ppaHIly3bKY MOBY 3
raJulbChKOi MOBHM Ta O3HA4YaB «3aKJIUK J0 BiiHW». Y (paHIy3bKid MOBI 1I€ CJIOBO B
pe3yNbTaTi TEPEOCMHUCIACHHS OTPUMAJIO IIHPOKE PO3MOBCIOHKCHHS B TOJITHYHIN
TEPMIHOJIOTII 1 (QYHKIIIOHYE TMapajenbHo 3 ¢ppaHily3bkuM mot d’ordre. Yacto ¢paHiry3bka
MOBa 3aM03UYYE€ CIOBO, SIKE € OJIM3BKUM 32 (POHETUIHOIO CTPYKTYPOIO, TIPOTE HAAE IBOMY
TEPMiHY HOBOT'O 3HAUCHHSI.

®pannys3ske réaliser Bunnkio Ha ocHOBI aHrminuaMy «to realize». Ile — cmucosi
3amo3uueHHs. YacTo HamuMCaHHS 3all03WYCHb 3aJIMINAEThCS HE3MIHHMM BIANOBIAHO JI0
aHTJIIHCHKOro BapiaHTa. [IpoTe TpariseThes, M0 3aI03UWYEHHS i1 BILTMBOM (POHCTHUHHUX
3MiH, fKi puTaMaHHl PpaHIly3bKili MOBIi, 3a3Haly MEeBHUX 3MiH. Hampuknaa, aHrmimu3M
«beefsteak» mpusBiB 10 opdorpadiunmx 3min: «bifteck» uu «bifteque»; «affecter» —
«affacturage»

3ano3udeHi aHTIIHCHKI CiIoBa y (ppaHIy3bKiii MOBI MOXKHA ITOUTATH HA YOTHPU TPYIIU:
CJIOBa, SIKi BXKMBAIOTh ISl BU3HAUCHHSI TIEBHUX TOHSATH, SIKI IPUTaMaHH1 1HO3eMHIi MOBI, 3
SKO1 BiOyBa€eThbcs 3armo3uveHHs: aid-man — jikap mig yac BiiHM y B’eTHami; western-
spaghetti — iTanilicbkuit OOMOBUK Ha aMEPUKAHCHKHIA J1a I, — CJIOBa, K1 30€periin MepBUHHE
3Ha4YeHHs 1 po3mupmiy ioro: staff — 1) omopa; 2) minrpumka nigepa naprii; — cioBa, sKi
HaOyu 30BCIM HOBUX 3HadYeHb: fad — 1) kampus; 2) mpuMxu MOJH; — 3alI03MYCHI CIIOBA, SKi
CIYI'YIOTh JJIS yTBOPEHHS HOBHX IMOHATH: cash-flow — cummsumii crpaiik; black-out —
BIJICYTHICTh iH(GOpMAIIii

Jlesiki 3am03M4eH1 JIEKCHYHI TIEPEKIIa Il HECYTh HE JINIIE OCHOBHE 3HAYCHHS, a 1 JIesIKi
{i0ro BiATIHKM, 5Ki € PO3MOBHHMU. 1X MOKHA PO3ILTHTH HA TP BUJIH:

1) mekcuuHi igioMu — e a00 HAa3WBHI BIAMIHKH, HAIpPHUKIaa Ayiia Mos — my soul
(anrn.) — mon ame (¢p.), 10 KpaliHOCTel — to the extreme (anri.) — a l'extréme (Fr), kit
B MIIIKYy — cat in a bag (anri.) — chat dans un sac (¢pp.), a0 NpUCITIBHUKY BUIAJIKH, IK-TO

3HOBY — again (aHri.) — de nouveau (¢pp.);
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2) JIEKCU4YHI Ta CUHTarMaTU4H1 11I0OMU — BOHU 3aCHOBAH1 Ha J1€CIIBHIA KOHCTPYKIIIi,
HANpUKIaL: OyTH y IOTaHOMY HacTpoi — to be in a bad mood (anrn.) — étre de mauvaise
humeur (¢p.), abo mnaTuTu 3a cBOi MOMUIKHN — pay for mistakes (anri.) — payer pour ses
erreurs (¢p.);

3) crani BUpa3u — Lie NPUKIIAIu Kiiile abo MPUKa30K, a TAKOK NPUCIIB’iB, HAPUKIA,
nonasatu oJiii y Boronb — add fuel to the fire (anrin.) — jeter de I'huile sur le feu (¢p.), Oytu
B Xoporiomy HacTpoi — be cheerful (anrn.) — étre de bonne humeur (¢p.).

Ha ngymky K.-K. Bynanxe, Heosorigs moauisieTbcsi Ha N'siTh Kareropiid: «IIpouec
JICKCUYHOTO TBOPCHHS, TEOPETUYHE Ta MPUKIATHE BHBYCHHS JICKCUYHUX IHHOBAIIIM;
JUSTBHICTh, OpTaHi3oBaHa Ta CIUIAaHOBaHAa 3 METOI0 CTBOPEHHS, Mepeniky, dikcarlii,
MOIIMPECHHS Ta BHU3HAUCHHS CIENIai30BaHUX Taly3ed MIsNIBHOCTI, SIKI MOTPeOYIOThH
3HAYHOTO JICKCUYHOT'O BKJIQJy IS 3allOBHCHHS CIIOBHUKOBHMX JIAKYH; yCi 3B S3KH 3i
CJIIOBHUKaMM)

VY 1975 poi y cBoiit kuuzi La créativité lexicale JIyi Xian0ep BUAIINB YOTHPH THUITH
HEOJIOT13MIB, OepydH 710 yBaru crocid iX CTBOpeHHs: (P OHOJIOTIYHI CEMaHTHUYHI1, 3aI103UYCHI,
CUHTarMaTu4yHi, TOOTO CTBOPEHI NUISXOM TMO€IHAHHS BXKE€ ICHYIOYMX 3HAKIB y MOBI
(cJIOBOTBIp, CIIOBOCITONYYCHHS) [4].

Onnak, y cydacHii (paHIy3bKili MOBiI CydyacHidl (ppaHIy3bKili MOBI BUIUISIOTH 3
OCHOBHI THITA CJIOBOTBOPY:

1) ®onernynuii. MOHETHYHUMN CIOBOTBIp, SK IPABUIIO, BHKOPUCTOBYETHCS IS
YTBOPEHHS CIIiB, 1[0 BUPAXaIOTh Pi3HI €MOI[IifHI CTaHW — BHUTYKIB (HAMPHUKJIAd, coucou,
chut);

2) Mopdonoriuauii. Mopdomnoriyauii cioBOTBIp nepeadadae TBOPSHHS HOBUX CIIiB
MUISIXOM 3MiHU (POPMH B)KE ICHYIOUHX CIIIB 3a JIOITOMOTOIO PI3HHX CIIOBOTBOPYUX MOphem
Ta MEBHHUX CIIOBOTBOPYMX MOjeNel (Hampukiam, portetparole=porte, cendre — cendrier).
Ie#i TUTI CIOBOTBOPY BKIJIFOYAE TaKi criocoOu, sk cydikcaris (mpedikcariis ta adikcarris),
KOMIIO3HITiS CKJIaJaHHsI, abpeBiallis, 3a03WYeHHS Ta KOHBEPCis.

Cydikcaiiss € oAHUM 3 HAWNPOAYKTHBHIIIUX CIOCOOIB CIOBOTBOPY Y CydYacHId

(dpaHIy3bKiii MOBI1. Y TIpolieci yTBOPEHHSI HOBUX CJIiIB BUKOPUCTOBYIOTHCA TaKi Cy(PIKCH, SIK
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-age (bavardage, adoucissage, alunissage), -ment (affranchissement, adoucissement) 6epyTh
aKTUBHY y4acThb.

[Ipedikcaiiss € ogHUM 3 aKTUBHHX CIIOCOOIB CJIOBOTBOPY Yy (PpaHIly3bKili MOBI.
HaitnponykruBHimumu mpedikcamu € ultra-, archi-, extra-, sur-, anti (superbin,
ultramodern, archifaux, extrafort, surprix, anticommuniste). Cepen npedikciB ogHUM 3
HallakTUBHIIIKX € npedike non- (non-assistance, non-violence, non-return).

OcCHOBOCKIIa/IaHHS MOJISITAE Y «3TOPTaHH1» JIBOX a00 OUIbIIIE OCHOB, B pE3yJIbTaTI HOT'O
YTBOPIOETHCS Heotori3m (un gratte-ciel).

AHrTIICbKa MOBa € BXKJIHUBUM JDKEPEIOM HEOJOri3MiB y (paHIy3bKiii MOBI.
CrnoBHuKOBHI 3amac (paHIly3bKOi MOBH AKTHBHO IIOTIOBHIOETHCS 3allO3UYCHHSIMHU 3
aHTJHAChKO1 (OIr MATIONIEM, TAPKOBKA, CMAPT(OH, MpacyBaHHS).

3) CemanTuka. Y CeMaHTHYHOMY CIIOBOTBOpPEHHI (opma clioBa HE 3MIHIOETHCA,
3MIHIOETHCS JIUIIE MOT0 3HaYeHH Ta PyHKIIis (HanpuKkiam, dirtati — 1. pyxatucs B OBITpi,
2. 6patu, NPUBJIACHIOBATH I1OChH).

Binomo, mo ¢paniy3u maHo6IMBO CTaBIATHCS 10 P1IHOT MOBH, MOBAXAIOTh TPAIUILILT
1 KyJIbTYpY MOBJICHHS, CKETITUYHO CTaBIISATHCS J10 3alI03MYEHb, MaiiyKe TaKe camMe CTaBJICHHS
MOXKHa TIPOCTEXKHUTH 1 10 HeosoriamiB. [lo0 yHUKHYTH «OJIOKyBaHHS» S3UKa, OYJIU
CTBOPEHI CIeliabH1 OpraHi3allii 1jis 00Ky, BABUCHHS HEOJIOT13MIB.

B iHmoMy BW3HaueHHI 3a3HAYCHO, IO «HEOJOTI3M — 116 MOBHUW 3HAK, SIKUA Mae
O3HAYAIOYOI0 CTOPOHOIO Ta O3HAYYBAHOIO CTOPOHOIO. [li 1Ba KOMIIOHEHTH CHUTBHO
MOAU(IKYIOTHCS TP CTBOPEHHI HEOJIOTI3MY, HABITh SIKIO MYTAIlisl, 31a€ThCS, CTOCYETHCS
mutie Mopdostorii TepMina abo Horo 3HaYCHHS.

TakuM dYHHOM, TiJ 3HAYEHHAM TEPMIH <«3alO3WYCHHSI» PO3YMIETHCS CIOBO YU
CJIOBOCTIONIYYCHHSI, 110 MPHUUIIIIO Y MOBY PEIMITIEHTAa 13 IHIIUX MOB, 3MIHUBIIN CBOE

3HA4YEeHHS 200 K MOMEPETHIO CTPYKTYPY.
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BucHoBku 10 po3aiay 1

Po3rnsiHyBIIM NMUTaHHA TEOPETUYHI 3acCaad JOCIIHKEHHS 3all03WYEHOT JIEKCUKU B
Cy4yacHI{ JIIHTBICTUII MOKHA 3pOOUTH BUCHOBKH, IO JIaHA TeMa € 0araTo JIOCIII)KYyBaHOIO
PO L0 CBIIYUTH KUIBKICTh HAYKOBUX Ipallb Ta PO3BIAOK.

Bin pocnimkeHHs pO3pI3HEHHWX UYMHHUKIB 1 KOHKPETHHX T€HETUKO-XPOHOJOTTYHUX
XapaKTepUCTUK IHIIOMOBHHUX CJIIB BUEHI OCTYIOBO MEPEHIIN 10 TEOPETUUHUX MPOOIeM
3ano3uueHHA. Lle mepir 3a Bce BU3HAUYEHHS TEPMIHA «3aMO3WUYEHHS», 3'ACYBaHHS YMOB 1
OPUYUH 3alI03UYEHHS, TUIIB 1HIIOMOBHOI JIEKCUKH, XapaKTepy aCUMUISALII 1HIIOMOBHOTO
CJIOBA Y MOBI-pELIETITOP1 TOIIO

VY dpaHiy3pKiii MOBI MOYKHA MPOCTEKUTH 3aMO3WYEHHS 13 aHTJIIHCHKO1, HIMEIBKOT,
ICIIAHCHKOI Ta IHIIMX MOB, IO 3YMOBJICHO TMHAMIYHICTIO Ta KOHTAKTy (hpaHIly3bKOi MOBHU

13 THIIUMU KpaiHamu.
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PO3JILI 11
XAPAKTEPUCTUKH 3ANIO3UYEHD ¥V CYUACHIN ®PAHIY3bKIN
MOBI HA MATEPIAJI MOJIOJIKHOI IPECU

2.1. CTpPYKTYpHO-CEMAHTH4YHI XapaKTEePUCTUKHU IHIIOMOBHUX 3aM03U4Y€Hb

[HIIOMOBHI 3amo3WyeHHsT B Cy4acHId (QpaHIy3bKii MOBI € PI3HUMH 33 CBOEIO
CTPYKTYpOIO Ta CEMaHTUYHUMH OCOOJUBOCTSIMHU, IO TPEACTABICHI Ha MINajJbTax
MOJIOJIIKHOT TIPECH.

2.1.1 CTpyKTypHa XapaKTEePUCTUKA 3aM103MY€Hb

2.1.1.1. YTBOpeHi cnoco6oM cJ10BO- 200 OCHOBO CKJIAJAHHS

CknazH1 cJIOBa, IO BXKHUBAIOTHCI B MOBI 3MI, yacTo MOCTaroTh SIK «CTHMJIICTHYHI
HEOJIOT13MU», 3a0apBlieHI MPOBIIHUMHU EMOIIISIMA aBTOpa Ta TEBHUMHU MNPUXOBAHUMHU
3HaYeHHSAMU. KOMMO3UTH TOKIWKAaHI OMOCEPEIKOBAHO BIUIMBATA HAa PEIMITIEHTA,
CHOPUSIIOYM YCIIXYy MpOMaraHjay, BOHHM IOKJIWKAaHI MEPEKOHATH YuTaya B MPABHIBHOCTI
HOTJISIAIB )KypHAIICTa Ta TOMOMOI'TH COPMYBATH NIEBHY AYMKY Ce€peJl TPOMaJICHKOCTI.

Tak, oHUM 13 HAUMOMTUPEHINIUX CIIOCOOIB CTBOPEHHS HEOJIOT13MIB Y (DpaHITy3bKii
MOBI € CIIOBOCKJIaJIaHHs 3a HacTymHoto cxemor: V + N abo N + N. Hanpuxman: — «<EN
FRANCE, les victimes se nomment journaldelabourse, vivrefemme ou koobuycity» [14].

[IpukitaioM TEIECKOIMIYHOTO CIOBOCKIAIAHHS TaKOX € IMCHHUK «asialationnismey:
— «Sa derniere offensive lancée contre la politique étrangere du président Truman reste
animée non pas du pur esprit isolationniste, mais de cette forme nouvelle qu’on appelle aux
Etats — Unis, d’'un jeu de mots douteux, [’asialationnisme»[14].

Buninena nekcema € koMOiHamieo ciiB asiatique i isolationnisme 1 CIIy>KHTb IS
KOMITaKTHIIIOTO BiIOOpayKeHHs MOMITHKH, 110 TipoBoauThes CIIIA B a3iaTchkux KpaiHax.
[amni mpukotaau teneckorrii: — pipolitique (pipole + politique) (moyaTkoBa YacTHHA IEPITOTO
cioBa i moBHe apyre). — Chanellywood (Chanel + Bollywood) [12] (moBHe mepiire ciioBo i
kinenp apyroro). — Merkozy (Merkel + Sarkozy) [12] (mo4aTkoBa YacTHHA MEPIIOTO CJIOBA
1 KIHeIlb APYTOTO).

Ha cropinkax ¢paHily3pkoi mpecu OCTaHHIM YacOM TaKOX MOKHa 3yCTPITH Taki

cioBa-koMIo3uTH: attachiant(e) — attachant + po3m. chiant — mroauHa 3 SIKOKO TU HE MOYKEIT
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KHUTH, anie 1 0e3 Hel KUTTA He Mumie; aigriculteur — 6io agriculteur + aigre — depmep,
CTOMJICHHH BiJ cBOro (hepMmepchbkoro kutTs; béte seller — sio béte + best seller — xuwura,
HIOMTO T0Ope MpOAAEThCA, ajie HE Mae TIIMOOro 3Micty; eurogner — gio euro + rogner —
pobutu 30epexeHHs B eBpo; phonard — moguHa, sika HEe MOXKE ICHYBaTH 0Oe€3 CBOIO
tenedony; ordinosore — ordinateur + dinosaur — ay»xe crapwuii KoM 1otep; bonjoir — mikc
3 bonjour ma bonsoir — BitaTucs BicHb; photophoner — ¢ororpadysati Ha MOOLIBHUI
tenedon [12, 13, 15, 16].

3a JOMOMOTrOI0 CHUTJIIB  CTBOPIOIOTHCS  TaKOXK  HEOJIOTI3MH, fKI  CTaloTh
IIMPOKOBKUBAHUMH y TIOBCSKJICHHOMY MOBJICHHI: génération X, génération Y, génération
[12]. — C’est mYsterieux Y les situe dans la continuité de la génération X identifiée par
Douglas Coupland en 1991 et designant les quadras ei quinquas d’aujourd’hui, sans
répéres et sans messages, coincés entre la guerre froide et la révolution technologique. [12].

Y 1mpoMy ypUBKY MU 0a4MMO BXKHMBAaHHS CKOpOuYeHb X Ta Y, OJMH 3 SIKUX HaBITh
nyOJI0EThCS Y CIOB1 «mY sterieux», CTBOPIOIOYHM Ha MUChMI 3aBASKHA TpadOHy HE3BUUHUM
Bi3yaslbHHI e()eKT, IKHIi MalO4YH JT0OJaTKOBUI HAroJIoC, CTBOPIOE HA TTUCHMI ITiICHITFOIOYHIA,
nepcyasuBHUHN e(DeKT Ta J0/aa€ 1ie OUIBII0T MICTUYHOCTI IIbOMY MTOKOJIIHHIO.

Ils kaTeropis BKiIOUae sK mpedikcalliro, Tak 1 cydikcaiiro. CioBa yTBOPIOIOTHCS
nomaBaHHAM adikca Tepea MPOCTO abo CKIAJICHOK OCHOBOW — mpedikcarris
(antipollution, délocaliser) a6o micis ocHoBM uM micis aOpeBiaTypu — cydikcaris
(umpéiser, coriami3zm, mypuct). HaifuacTiie BHKOPHCTOBYIOThCSA Taki mpedikcu: re- (
refonder, refounder), dé- (destabilise, decompose), anti- (anti-globalisation,
aHTUrI00a1i3M), Tiepe- (MiIKpecTIOBaTH, IeperpaBaTh) TOIIO.

HaityacTime BUKOPUCTOBYIOThCSI Taki cydikcu are @ -ain, Bi SKOTO YTBOPHIIHUCS
IMCHHUKH, 1110 TIO3HAYAIOTh JIIOJICH, 0COOIMBO MEIIKAHI[IB (aMEepUKaHEIlb), -aire (Security,
the genocidaire, the decision-maker), — erie npu yTBOpeHHI IMEHHHKIB, 11O ITO3HAYAIOTH
MICIIS TTPOJaXxy abo Micus, A¢ 3A1MCHIOEThCS TIeBHA AisuTbHICTD (bagagerie, croissanterie,
pullerie, sandwicherie, solderie, déchetterie), -iser (pobumu oocmosipnum, pobumu
2HYYKUM) TOIIIO.

Cydikcaiiis € HAUTTPOAYKTUBHIIIMM IIPOLIECOM B ICTOPil hpaHIly3bK0i MOBH. [HIIIMM

TUIIOM HEOJIOTI3MIB, CTBOpPEHUX UUISIXOM adikcalii, € MNapacUHTETUYHUHN, AKUU
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YTBOPIOETHCSI IIJISXOM OJIHOYACHOTO JoJaBaHHA Tpedikca Ta cydikca 10 OCHOBHU

(inviolable, encablable To110).

2.1.1.2. IIpocToi OynoBu Ta adpeBiaTypHu

Cepen ¢dpaHIy3bKHUX HEOJOTI3MIB 32 YaCTOTOIO BXKUBAHHS BUIIUISAIOTHCSA CUTJIECH Ta
aKpoHIMH. 3BUYAIHO, TaKUil PO3BUTOK MO Mae cBoi npuuuHU. CyyacHUM MPUCKOPEHUMN
TEMIT XKUTTS 3MYIIy€E JItoJIel OyTH €KOHOMHHMH 1 IIBUIKO HABOJAUTH ClIyXada Ha PO3yM;
BRXJIMBOTO 3HAYEHHsS HAOyB MNpUHIOMI eKOHOMil. JIrogum HamMararoTbCs JOKIJIAIaTH
HAMMEHIIINX 3YCHUJIb, ajIe TOCSITITH MaKCUMaIbHOTO MpuOyTKy [23, ¢.178-179].

BD, ciné,télé.... Aujourd’hui  on trouve les héros partout |..Voici votre
palmarés [OKAPI. 1 iuxomanka. 2011. C.27].

... veut que 20% des embauches concernent des jeunes issus de ZUS [3ona urbaine
sensible] [Le Monde. 29.05. 2013].

AOGpeBiaTypu TaKOX BIIITParOTh HE OCTAHHIO POJIb Y CTBOPECHHI HOBUX CIIiB. [losiBa B
MOB1 HOBHUX a0peBiaTyp 3yMOBJIEHA CAMHM >KHUTTSIM, 3MiHaAMU, 1110 BiIOYBAaIOTHCS B HHOMY, 1
CXUJIBHICTIO MOBHM CKOpPOUYYBaTH 1 CKOpPOYYyBaTH CJIOBa. 3apa3 BUKOPUCTAHHS PIZHUX
CKOpOYeHb cTasio Mojoto. Tak, Ha mpukiaa, nomyisipHa adpesiatypa ASAP (As Soon As
Possible) Bce "acTiiie BUKOPUCTOBYETHCA B 0ici, HE3Ba)KaIOUH HA ICHYBaHHS IBOX TOYHUX
¢panmny3pkux ekBiBaseHTiB — le plus rapidement possible a6o dés que tu peux. Y
MOPIBHSIHHI 3 IIUMU (PPAHIY3bKUMH €KBiBaJleHTaMu aHrIiiicbke ASAP 3Byunth OubI
JETIKaTHO 1 MEHII OpyTaIbHO.

AOpeBiaTypu — II¢ HE JIMIIE SBHINE HAIIOTO Yacy, SK MH 3HA€EMO 3 PUMCBHKHX
abpesiatyp, Takux sik INRI (lesus Nazarenus Rex Iudeorum) Ta SPQR (senatus populusque
romanus). AKpOHIMH CKJIaJIal0OThCS 31 CKOPOUCHHUX TOCIIJOBHOCTEH CITiB 3 BUKOPHUCTAHHAM
iHimamB abo 1HOAI MOYAaTKOBHX CKJIAiB CKiagoBux dacThH: RMI (revenu minimum
d'insertion), SDF (sans domicile fixe— 6e3momuuii), B.C.B.G. (bon chic, bon genre), CDD

(contrat a durée déterminée), CSA (conseil supérieur de l'audiovisuel), JT (journal télévisé).
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VY dpanny3skux 3MI aOpeBiaTypu MOXKHA 3HANTH HaBITh Y BIACHUX HA3BaX, TAKUX
sk: BHL (Bernard-Henri Lévy), VGE (VGE), BHL (Bernard-Henri Lévy), VGE (Valeéry
Giscard d'Estaing), PPDA (Patrick Poivre d'Arvor), JPG (Kan-IToas I'oThe).

AOpeBiaTypu TakoX Aar0Th Jermry ocHoBy mis aepuBanii: ONU — Opraxizaiis

O06'equanux Hamiii, SMIC — smicard, sida — sidéen, énarque Tomio.

2.1.2 CeMmaHTH4Hi 0CO0JTUBOCTI iIHIIOMOBHUX 3aM103MY€Hb

VY Tekcti ppaHiy3bkuX MooAKHUX 3MI MokHA 3yCTpiTH Taki Ipynu CEMaHTUYHUX
3aI03MYCHb K KOMIT I0OTepHA TeXHIiKa 1 TEXHOJIOTIA, ia Ta HaIoi, 0J14T, KyJIbTypa TOIIO.

2.1.2.1. Tematuuna rpyna Komm’rorepna texnika i Texnosorisi Bennka KuibKicTh
JICKCUYHUX OJIMHHMIIb 3'SBUJIACS B PE3yJbTaTi PO3BUTKY KOMI'FOTEPHUX TeXHOJOrid. Tak,
SKIIO Ha TPHUKIAJ B3STH CHCIiali30BaHUKA KOMITHOTEPHUN KypHaj, a TaKOX CTaTTi,
NPHUCBSIYCHI TEXHOJIOTIYHUM JIOCATHEHHSAM, TO MOXHA MOOAYMTH BUKOPHCTAHHS 3HAYHOL
KUTBKOCT1 HEOJIOT13MiB.

Hanpuknaza, nekcuyHi OAMHMIL, 110 MMO3HAYAIOTh TUIM KOMIT'IOTEPIB Ta MOB'sI3aHi 3
Humu: multi-user (n.) — cucrema, sika 103BOJISIE IEKUIbKOM KOPUCTYBauyaM MaTh JOCTYII 10
KOMIT'FOTE€pa OJHOYACHO, MpOorpaMHuid Oar (n.) KOMI'toTepHa Mporpama, npu3HavyeHa JJis
3HHUIICHHS IHIIMX KOMIT'IOTepHuX mporpam, bombard (v), uberise (v) — 3po6utu 3actapinoi
ICHYI0Yy €KOHOMIUHY MOJIENIb 3a TOIOMOToI0 IudpoBux miardopm, browse (v), google (v);
HOBI cj10Ba B u()poBOMY CBiTi Taki stk cobotics, fintech, cybercrime tormo.

BuxopurcranHs aHTTIIM3MIB € HAJ3BHUAWHO YacTUM y c(epax, MoB's3aHUX 3 HOBUMH
TexHoJorisiMHA. DpaHIly3pka MOBA IUPOKO BUKOPUCTOBYE AHTIINACHKI TEPMIHU JJIS OMHUCY
peaniit [aTeprety abo nudpooi chepu 3aranom. mudposoi chepu 3aranoMm. Hanmpukian,
low tech (n.), gif abo GIF (n.), VPN (n.), the CAPTCHA (n. m.), NFT (n. m.), deep-learning
(n. m.), darknet (n. m.).

VYci 111 HeOIOTI3MU BXXHBAIOTHCS B METia, TOXK )KYPHATICTH 3HAHOMIIATH 3 HUIMH CBOIX
YUTadiB, TPE3CHTYIOUM TEXHIYHI IHHOBAIii y CBOIX CTaTTAX. 3alo3WYeHUN TEPMiH
hackathon mo3navae TBOpuMii TpoIec, IMUPOKO BUKOPHCTOBYBaHHUH y chepi 1muppoBux
IHHOBAIIlH, SIKWI MoJiAirae B TOMy, 110 npodecioHanu npotsirom 1 abo 2 nHIB 3 METOIO

reHEepyBaHHs IHHOBALIMHUX 171ei [56].
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BissMeMo, HanpyKIas, Ha3By cTaTTi B3aTy 3 Le Monde: A I'ENA, un hackathon pour
rajeunir le service public, B sikiii ctynentn HarioHaabHOT IIKOJIW aIMIHICTpaIlii TOCTaBHIN
nepea coOO0 3aBAaHHS 3HAUTH 1 3alpONOHYBAaTH LUGPOBI MPOTOTUIH, SAKI MOrIU O
CIIPOCTUTH CIOCIO HaJaHHS JIEPKABHUX MOCITYT.

Abpesiatypa VPN mno3Hayae HOBY peanbHICTh, TaKy SK OHJAWH-CHCTEMA, IO
3a0e3nedye KOH(1AEHIINHICTD 1 6e3neKy iHdopmarlii, skoo 0OMIHIOIOTbCA B IHTEpHETI Ta
Moke aHOHIMHO Hajcunatu GIF-daiinm, nocmiIoBHICTE KUTBKOX PYyXOMHUX 300paKeHb.

3BUYHOIO CIIPABOIO JIJII KOXKHOTO 3 HAC € MPOXOJDKEHHS PYYHOI MEpPEeBIipKH, IO
BUKOPUCTOBYEThCS KiJIbKOMa BeO-caiiTamMu ab0 BeO-cepBicaMu, SIKMU Terep Ha3MBAETHCS
CAPTCHA [ram camo]: ...la méme maniere qu’un internaute est souvent contraint de
résoudre un « captcha », un test d’identification manuel pour prouver qu’il n’est pas un
robot

Mu TakoXx MoJa€Mo BU3HAUCHHS TaKUX JIECTIB, K googliser (V), 110 03HaYa€ MIyKaTu
iHpopMaliro B [HTepHETI 3a JomoMoror momrykoBoi cuctemu Google; meperisgaTu,
BUKOPHUCTOBYETHCA B rainy3i iHQOpMaIiifHUX TEXHOJIOT1H, O3HaYa€ TEPETJIsi €NEKTPOHHOTO
JIOKyMEHTa 3a JIOTIOMOT'OI0 TINEPTEKCTOBUX MOCHIaHb, bombarder (v) y KoMm'toTepHUX
TEXHOJIOTISIX 03HAYa€ CTUPATH JaHi 3 KOMIT'IOTEpa.

Ockunbku iHGOpMaIIIiHE CYCHIIBCTBO PO3BUBAETHCS 1 MPOJOBXKYE MPOIOHYBATH
CBIT, IO TOCTIHO PO3IIUPIOETHCSA, IO XaPAKTEPU3IYETHCS MIUPOKUM BUKOPHUCTAHHIM
HOBUX 1H()OpPMAILIMHUX 1 KOMYHIKAIlIHHUX TEXHOJOT1M MOBa 3aBXKJIM MaTUME HOBI JICKCEMU
JUTS Ha3B.

@®paHily3pKi HEOJIOTi3MH 3 KaTeropii JIECTIB B OCHOBHOMY TOB'I3aHI 3 HOBUMU
TEXHOJIOTIMHU. 3’ saBuircs HOBI faieciosa: faxer textoter, wikifier:

— podcaster: En 2020, Spotify avait pourtant pu se réjouir d'avoir décroché I'exclusivité
du podcast n°1 aux Etats-Unis, la "Joe Rogan Experience”, qui revendiquait, & I'époque,
190 millions de téléchargements par mois;

— chatter : Chatter, qui est un outil de réseau social intégré a votre solution pour les
forces de vente.

Tak, ma mpukman, J'ai 5 ans et je tweete déja uu Iis... googlisent trios lignes sur

Camus [Nouvel Observateur].
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Takux 3ano3uuens y ppaniy3skux 3MI, 1o penpe3eHTyoTh HOB1 CJIOBa Yy ramysi
KOMIT FOTEPHOT TEXHIKM Ta TEXHOJIOT1H 3HAuyHA KUIbKICTh, II0 TOBOPUTH MPO MOCTIHHUN

pO3BUTOK [HTEpHETY Ta KOMII ' IOTEPHOI chepu.

2.1.2.2. Temamuuna zpyna Kyromypa (kino, menebdauenus, myzuxa, poszeazu)Ha
Tene0ayeHH1 Ta pajio buzz Moxxe BUKOPUCTOBYBATHUCS Y CBOEMY NIEPBICHOMY 3HAYEHHI JIJIs
MO3HAYEHHsI TOro, 10 HUPKYyJIoe B [HTepHeri. Tak, «le buzzy», mampukiam, € Ha3BOIO
nporpaMu Ha teneBiziiHomy kaHaii HOBUH LCI, ska sik 1 B mpeci, BXXUBA€TbCA y 3B'SI3KY 3
pO3BaKAILHUMU TIporpaMamu. Ha mpukiaz, mporpama Acces prive, o TpaHCToBaIacs Ha
kaHay M6.

Ane BiH TaK0X BHKOPHCTOBYETHCS B OUIBII CEPHO3HMX Iporpamax, TaKHX SK
TeJeB131MH1 a00 pajio HOBUHU: Hampukiana, Ha Europe 1 o 7.50 panky kononka dab'ena
Hamiaca nazuBaeThes «le buzz politique». Y 1ipomMy THUIII IpOrpaM sika OXOIUTIOE ITUPOKY
ayJIUTOPIiI0, MU TIOMITHJIH, 1110 11€, TIO CYTi, € CEHCOM rajacy B [HTepHeTi, 1 came I1i iBa cJIoBa
HaiyacTilre acoIiroThes Mk coboro: La grippe A chez les adolescents concerne
principalement la mode en ligne — «I'pun A ans migIiTKIB — Iie, MEPII 3a BCE, MOJa B
MEPEKI».

Tak, y BUIAgKy Tak 3BaHUX «CEPHO3HHUX» MPOrpaM HEPIIKO BEAyUHUH BCTAHOBIIOE
TIEBHY JIMCTAHIIIIO B/l BXXMBAHHS I[LOTO CIIOBA: A nomim Oyaice bazamo 0368iHKI8 W00 YbO20
KNy, sSAKUl, K Kaxcyms, Hapoobues 2anacy.

L1 panToBa MoJ1a Ha aHTIIM3M bUZZ 1 TO# (akT, 110 HOTO BUKOPUCTAHHS BHOYXHYIIO
BCHOTO 3a KiJIbKa MICSIIiB, HE 3aJIMIIMIIACS 110332 yBaror KOMIikKiB, 30kpema Guignols de
I'Info. CrouaTky BOHHM BHKOPHUCTOBYBaJIH MAapiOHETKY JKypHAIICTA, SIKUH, BUMOBHBIIU
ciioBO buzz, orpuMyBaB ynmap KyBajow o rojioBi. [licis 1iboro Ha expasi 3'SBISLIIOCS
orojorrenns: Chaque jour, la télévision, la radio et I'internet usent et abusent du mot
«deéfonce», ce qui n'est plus acceptable — IlJoous na menebauenni, padio ma 6 Inmepnemi
BUKOPUCMOBYIOMb CTIOBO «KAUGh» 1 371082CUBAIOMb HUM I Y€ 8IHCe HENPUUHAMHO.

SIKmo K B3SATH 10 yBard KyJibTypy, TO CHOTOJHI MOKHa MOOAQYUTH, IO Tam
3'SIBISIIOTHCSA HEBIOMI JIOC1 JIiTepaTypHi Teuli Ta >kanpu Hanpuknan, /’art lumineux — ue

Bi3yaJbHE MHCTELTBO, OCHOBHIM 3aC000M BHPa3HOCTI sIKOTO € cBiTio; I'art (n. m.) cinétique
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— MUCTELbKA TeYls, IO NPOAYKY€E TBOPH, SIKI MICTSTh PYXOM1 YACTHHH, 1HII[IHOBaH1 TBOPH,
10 MICTSTh PyXOMI YaCTHUHH, 1HIIHOBaH1 BITPOM, COHIIEM, IBUTYHOM a00 risaadem; [ 'op
(optical) art ou [’art (n. m.) optique — MUCTEUTBO a00 ONTUYHE MUCTEITBO JOCATAETHCS 32
JOTIOMOT OO0 1JTI031i @00 ONTHUYHUX IrOp.

CuHOHIMIYHI TepMiHM, Taki Ak painting (n.) ais, skuBomuc (H.) )KECTOBHH MarOTh
MPOEKIIIIO SIK TEXHIKY, CIIOHTaHHY, He(IrypaTUBHY MPOEKIiI0, MOTIK abo pyx (hapbu [Tam
camo].

SIx 1 0Opa30TBOpUE MUCTEITBO, TEATP 3MIHIOETHCS Ta OHOBIIOETHCS 3 YacCOM, cCame
TOMY 3'SBIISFOTHCS HOBI BHJIM TearpadbHUX Tedi. Came TOMy 3'SBISIOTHCS HOBI THITH
TeaTpajbHUX TEYil, a TakoK moTpeda naBaTu iM Ha3pu. Hampukman, le théatre (n. m.) de
[’absurde «qui mélange les différents registres classiques, est un formidable exutoire a notre
vie de tous les jours — «meamp (n.) abcypdy», sIKUi 3Milllye Pi3HI KIACHYHI PETiCTPH, €
YyJOBUM BHMXOJOM IS HAIIOrO0 TOBCSAKICHHOTO JKUTTSA» XapaKTEPU3YEThCS IOBHHM
PO3PUBOM 3 OUIBII KIIACHYHUMU TAKUMH SIK Tpareis, KoMeais abo TparikoMemis.

Le théatre (n. m.) de la cruauté ckiagaerbes 3 Teopii ApaMaTHUHOI'O MHUCTEITBA, B
skoMmy souffrance d'existence cioBo, 3amo3uueHe 3 sOHCHKOI kamishibal, mosxHa
MIEPEKIIACTH SIK IATIePOBUI T€aTP», IO SBJSE COOOI0 HAPATUBHUH XKaHP, B IKOMY OMOBiAa4
MOCIIITOBHO BCTaBIIIE B HEBEIUKHM TMEPEHOCHUM TeaTp KapTOHHI IUTACTHHKH, IO
UTIOCTPYIOTh 3arajibHy iCTOPit0, IPU3HAYCHY I MOJIOIO1 ayaUuTOPii.

Oxkpemo BapTo 3rajilaTu Mpo TaKe SABHIIE, K KPUMNTO-apT (K. M.), TOOTO MUCTEI[bKUI
pyx, mo ctBoproe NFT (n.), uudposi daiinu, ski He MOXKYTh OyTH 1 udpoBi Paitnu, axi
MO)XHA CKOITIIOBAaTH, IO MPEACTABISIIOTh COOOI0 YHIKaTbHUW aKTHB, BIPTyalbHUN a0o
¢i3uuHui 00'eKT (TBIp MUCTEITBA, TBIT TBIp MUCTEITBA, TBIT, My3UYHUN TBIp TOIIO) [Tam
camo].

[Ilomo miTepaTypH, TO TYT TaKOX € JAemio HoBe. Hampukianm, sxiHOYl poMaHu (aHTIL.
chick lit) — pomanu, HamucaHi XIHKaMH JJIs KIHOK IO TMPEACTABISIOTH PEaiCTUYHE
MOBCSKICHHE JKUTTS 3BUYANHOI JIBYMHU; y OUIBIIOCTI BHUMAAKIB 1€ TYMOPHCTHYHE
300paXeHHs MOBCSKICHHUX MEPEkKUBaHb (HE JUIIE JTIOOOBHUX, a U CIMEHHHMX) Cy4YaCHHX

JKIHOK.
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2.1.2.3. Temamuuna cpyna Cmpagu, nanoi, 00sz OpaHuy3bka KyxHs Ta NPOAYKTH
XapuyBaHHS Hapasi mepeOyBarOTh MiJ 3HAYHUM BIUIMBOM TIPHUILIMBY HOBOI JICKCUKH 3-32
kopaoHy. Cepell HOBUX CJIiB OCTaHHIX pokiB — le bao (n.), manenpka Oynoyka 3 HAUMHKOIO,
NPUTOTOBaHA Ha Mapy (a3iarceka ctpaa); le chawarma — roctpe M'sico, cMakeHe Ha BepTeni
(aziaTcpka crpaBa) a6o la truffade. Hacrymuum nHeosorismom € Le konjak — ctpaBa 3
HiIpyM'ssHEHOT KapTOIUTi, 3MIIIAHOT 3 CUPOM KaTaylb, TaKOXK 3'IBIs€Thes, sk i le malbec,
YEpBOHUN COPT BUHOTPAJy, IO BUPONIYETHCS HA MiBICHHOMY 3axoji PpaHilii, 3 sSKOTO
BUPOOJISIOTh TAHIHOB1, OAPBUCTI BUHA.

Himenpka ctpaBa stollen Ttakox ysiitina mo ¢paniy3bkoro ciosHuka: Le plus
célébre d'entre eux étant le stollen, un gateau de Noél traditionnel brioché aux fruits secs,
rhum et amandes recouvert de sucre glace.

VY KyniHapHOMY CBIT1 3'IBUJIOCS KUIbKa HOBUX TEPMIHIB Ha MO3HAYCHHS SIOHCHKOT
KyXHi, Hanpukias, teriyaki (sim.) — crnocid npurotyBaHHs cTpaBu (M'SICHOT, puOHOT, OBOYEBOT
TOIIIO0), SIKa TOTYETHCS TPAAUIIIMHUM CIIOCOOOM, CMaKUThCS Ha TPUJII IICJISI MApUHYBAaHHS B
COEBOMY COYCI.

HactynHum HeosorizMom € ramen — crieniajibHa JOKIINHA, 3aHypeHa B M'siCHUN abo
puOHHUIT OY/IBIOH, HPUIIPABICHUN COEBMM abo0 Mico-coycoM; UdON — TakoX Pi3HOBH[
TOBCTOI STIOHCHKOT JIOKIITMHU, Ky MOYKHA ICTH Tapsvor0, B CyIi a00 XOJIOTHOIO.

OdinianT, IKUi Cremiaai3yeThbCsl Ha MPUTOTYBaHHI KaBH, Ha3uBaeThes barista: Les
meilleures machines a espresso pour jouer les baristas a domicile — «Haiikparii Haiikparmi
ecrpeco-MalmHu Uit JoMaiiHix 6apucta». [1lo cTtocyeThcs Bumy KaBu, TO B KaB'SpHI B
iTanmicbkoMy CTHITI 11 MOJKHA 3aMOBUTH B iTalliiChKOMY CTHWII, Bimoma sk moka (n.), ska
npairoe mig TuckoMm mapu; mocktail ( (n.), sKuil mparroe Imij THCKOM Tapu; i ecrpeco-
MaInHa, SKa MPAaIoe i THCKOM TapH.

VY cTaTTX MpecH TaKoXK 3rajJyloThCs SIBUINA, MOB'sI3aHI 3 KyiTiHapi€eto, Taki sk batch
cooking (n.) — kyJiHapHa TpakTUKa, sKa TOJSATae y IUIaHyBaHHI CTpaB Ha THXKIEHBb Ta iX
MPUTOTYBaHHI 32 OJMH pa3.

e¥ miaxim g0 racTpoHOMii HaOyB 3HAYHOI'O TOIIMPEHHS B OCTaHHI poku: Anne
Loiseau nous offre quelques idées recettes pour maitriser I'art du batch cooking dans son

livre « La révolution du batch cooking.
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3'4BUIIOCA KUIbKa HOBHX BHpa3iB, IO CTOCYIOTbCA PI3HUX BHJIB KyJlHapii.
Hanpuknaz, iMmennuk bistronomie (n.) — 1e mochk cepeiHe MK OICTPO Ta TaCTPOHOMIEIO.
s xoHuenuis racTpoHoMii 0a3yeThCs HA BUHAXIUIMBIA KyXHI, HaTXHEHHIM KJIACHKOIO
6ictpo. i momaroTh y HeBeNMKOMY 3aKiaji 3 JOOPO3UUIUBOIO JPYKHBOIO aTMOCHEPOIO.
CrtpaBu 1yke BUIIYKaHI 1 MOJAIOTHCS B HEBEIUKHUX KUIBKOCTSX, MO0 3pOOUTH 1X O1IBII
JOCTYIHIIIOO JIs CIIOKUBAYIB 31 CKPOMHUMHM JIOXOJaMHU.

IcHye Takox mpukMeTHHK Distronomique (adj), oo onucye Ty camy peanito: Aléa,
bistronomique restaurant allumeur de la Butte Montmartre. HatomicTe mnomynspHUii
tepmiH fooding (n.) € ckopodenHsM Bi anraiicekux ciiB food (anri. food) 1 feeling (anrmn.
feeling). lle HoBe ¥ iHINEe OadeHHs TPAAMINMHOI KyXHI, IO A€ BOJIO YyTJAMBOCTI Ta
BUHaXiumBOCTi. KpeaTnBHa KyXHS — IIe BCe IpO Te, mo0 OTPUMYBAaTH 3aJ0BOJICHHS,
BUTATyBaTH i BAKOPUCTOBYBATH CBOIO YSIBY, 1100 BHECTH CBIKICTH Y TACTPOHOMIFO.

Sk Gaummo, 3'siBUIIAcs BEMUKA KUIbKICTh HOBUX TEPMIHIB JUIsl IPOAYKTIB 1 CTPaB, SIKi
MOXOJATh 3 IHIIUX KpaiH, aje ski IiHyTh y @Dpanmii. Yci mi KyabTypHl 0OMIHU

Bi/I0YBAIOThCS 3aBISKH KYJbTYPHOMY OOMiHY BiIOYBA€ThCS 3aBISIKHU TJI00ai3arii CBITY.

2.2. @OyHKUiliHIi XapaKTepUCTHKH IHIIOMOBHHUX 3aMo3W4YeHb Yy CY4YacHii

(ppanny3bkKiil MosoaixkHili mpeci

2.2.1 IndopmaTuBHA TA HOMIiHATUBHA (PYHKIIT

HominaTuBHa GyHKITiS € OCHOBHOIO 1 CIIUTBHOIO (PYHKITIEFO BCIX HOBUX CITiB, OCKUTBKH
BOHA I10JISITA€ B Ha3MBaHHI HOBUX CJIIB, TOOTO Ha3MBaHHI1 HOBUX ABHIL. BoHa CIIIBBIIHOCUTH
3HAYEHHS 3 CTPaB/li ICHYIOUOIO PIUUi0, SBUIIIEM.

[{ro ¢yHKIIIO MOXHA OXapaKTepU3yBaTH SK 3B'SI30K MK MO3KOM JIOJUHU 1
mpoliecaMr HaBKOJIUIIHBOI diiicHOCTI. HominanbHa QyHKIS HIOM ycyBae aHOHIMHICT,
IUTyTaHWHY JIIOJICBKOTO ICHYBaHHS. Y paMKax YUTAIbKuX (DYHKIIA AEsKi JIHTBICTH
BUJIUIAIOTH CMOCI0 BU3HAYEHHS HOMIHAIM, SKUH XapaKTEPU3Ye€ThCs YMOBHICTIO,

CTpPOTICTIO, CIIBBIAHECEHICTIO 3 KOHKPETHUMU MOHATTIMHU.
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Hanuii QyHKIIMHUN BUA MPU3HAYEHHS CTaB OUIBII MOMYJSPHUM 32 OCTAHHI POKH
yepe3 30UIbIICHHS KUIBKOCTI HOBUX MpoQeciil, TEXHIYHUX YAOCKOHaJeHb Toio. [lificHo,
1HOZII MOXHA TOBOPUTH NPO PO3MHUTI MEXI MIXK HEOTECOJOTIYHUMM KOHILEMNIISIMU Ta
TEPMIHOJIOTIEIO.

[lonmynsipHICTB 1 AOCTYNHICTh 0aratbox rajayseil 3HaHb 3aBAsku [HTepHeTy Ta 3MI
MPUCKOPUIIU MOIIUPEHHS 1H(GOpMAIii, 0 TPU3BENIO 10 MOBHOI HAIMIPHOCTI T4 CKOPOUEHHS
dbopmManbHOTO acIeKT CIIB.

CyyacHa MoBa 3aco0iB MacoBOi iH(popmallli Mae TEHACHIIIO IO CEMAaHTUYHOI Ta
(dopManbHOT KOMIIpECii, y mpoleci AKoi 3’ IBIsS€ThCS Oararo HoBUX ciiB. Ha mpuknazn,

— Le gouvernement allemand a adopte mercredi un plan d‘action sur la bioéconomie
doté de 3,6 milliards d'euros en cing ans pour valoriser des ressources durables entrant
dans des produits courants, en remplacement d'énergies fossiles comme le pétrole — V
cepedy ypao Himeuyunu npuiinse niaau Oitl 3 po36umky OioeKoHOMiKu eapmicmio 3,6
MiTbApOa €8po HaA N'IMb POKI8, CHPAMOBAHUU HA PO3BUMOK CMIUKUX pecypcis, SKi
BUKOPUCTNOBYIOMbCA 8 NOBCAKOEHHUX NPOOYKMAX K 3AMIHHUK 8UKONHO20 NAIUBA, MAKO20
sAK Hagma.

— Le but de I'opération est de permettre a nos jeunes d’étre actifs durant cette relache
involontaire.

— le pouvoir de se livrer a toutes sortes d’exactions en s’exonérant de la responsabilité
des dégats.

EdexTu, mo BUHHUKAIOTH, MOKYTh BIANOBIIaTH a00 HE BIANOBIZATH 3aIlJIaHOBAHUM
edexram. Heomnorismu, posmi3HaHi mepekiiagadyeM BUMAaramTh crenudiyHol 1 J0J1aTKOBOT
IHTepIpeTallii: BiH MOBUHEH CKOHCTPYIOBATH 3HAUEHHS, OCKIJIbKU B TIaM'AAT1 BOHO BiJICYTHE,
1 MM HE MOXEMO HE 3aJIaBaTHCS MUTAHHSM, YOMY BOHO 3'IBHJIOCS, 1 MU HE MOXKEMO HE
3aJ1aBaTHCS MUTAHHSIM, YOMY BOHO 3'SBUIJIOCS.

JlificHO, € TIiACTaBU CTABUTH IIiJi CYMHIB MICII€ 1 POJIb HEOJOTi3MIB B PO, SIKY
JOCTITHUKA HAMaramThCsl iM BIABECTH, 1 pOdi, MPO SKy TOBOPATH IHTEPIPETATOPH.
Po30ixHOCTI MK HamipaMu 1 (PaKTUYHO OTPUMAHUMH €(PEKTaMH € LUTKOM MOXIUBUMHU.

3HOBY X TakW, KoHIemnmii po3BuHyTi B La fuite du sens, nmpo kKoHCTpyrOBaHHS CMHUCIY B
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IHTEPTEKCTYyaJlbHOMY CHUIKYBaHHI, € I[UIKOM pEIeBAaHTHUMH ISl aHaJi3y creuu(iaHux
YTBOPEHbB, IKUMH € HEOJIOT13MH.

VY OutbmiocTi BUMAAKIB HESICHICTH Oyze e OUIBIIOI0, a Ha IHIIOMY KIHI[ IIKaJIX
BIJIIPaBHUK MOXKE HaBITh 3/IUBYBATHUCS TOMY, 110 BIH a00 BOHA T'OBOPHUTH, 1 TBOPIHHSAM
HIINX, SIKI poONsSThCS HIOUTO G€3 HMOro BifoMa, SIKIIO HE MpOTH Koro Boui. Toai moxe
BUHUKHYTH KasATTS 1 JKajib, ajie BOHU HE MOXYTh 3aBaIUTH TOMY, 110 OyJI0 CKa3aHo, CTaTH
PaBJOIo.

B takoMy BumajKy Bara cioBa i Bara HEOJIOTi3MY OCOOJIMBO OdeBHIHA BaromicTh
OPOMYILIEHOI0 CJ0Ba, a OCOOJMBO HEOJOrI3MY, € He3alepeyHol 1 He Moxe OyTu
KOMIICHCOBaHa. 3 TOYKH 30py BHTOKY CEHCY BIIPaBO, MU HIKOJM HE MOXEMO OyTH
BIIEBHEHUMH B TOMY, SIKY IHTEPIIPETAIIIF0 OTPUMAE HEOJIOTI3M.

Heomnorizm BukapOyBaB oro aBTop, KMl Xxoue, 1100 BiH BIIrPaB MO3UTUBHY POJIb Y
3HA4YC€HH1 HOTO MOBiIOMJIEHHS a00 B 1J1€1, SIKY BiINPaBHUK HAMAraceThCs JOHECTH.

Heomnorizm, skuii aBTOp XOd€ JOHECTH O IHIIKUX, MOXKE MaTH MPOTHICKHUN
pe3ynbrar, Oyaydu CHpPUHHATAM OJHUM a0 KUIbKOMa iHTeprperaTopamu. | HaBmakw,
HEOJIOTi3MH, SIKi, IMOBIPHO, € HEHABMHUCHHMH Ta «IIOMHJIKOBUMHUIY», MOXKYTb BHABHTHCS
JIOCUTD 1IKAaBUMHU Ta JOPECUYHUMH.

Hamnpuxman, human uncondition aJist mo3Ha4eHHs JTIOJICBKOTO CTaHY, IKUW HE TLTHUN
Ha3BH. Lle koMeHTap, IpOYNUTAaHWH Y MPUMIPHUKY, IIPO TE, IO CTATYC MOETIB MOPIBHIOETHCS
31 CTATYyCOM BYJIHYHHX coOak y Bipiiri aBTopa ( y mpo3i boaiepa).

Iponis, sky nemoHcTpye @Dumin Meliep, UTYIOUM HEOJIOTI3MH, SKIi BiH BBa)Kae
CMIITHUMH 1 SIKi BiH IMIUTIIUTHO BUCMIIOE y TPi Ha BUTIEPEIKEHHS, CTBOPIOIOYH I11€ OUTBII
0e3riy3ny Mojenb, Ma0yTh, BUCIU3HYIIH 3 MOJS 30py AESKUX HEIPEMHHUX CIIyXadiB HOro
HOTO paHKOBHX KOJIOHOK Ha ¢paHIly3bkoMy kanami «IHtep». Heomorism mpukmeTHUKA
déjeunatoire B 3ampoIIeHH] HA «IPY>KHIN MPUIOM 3 PypIIeTOM» PO3APaTyBaIO KOJIYMHICTA,
KU BHCJIOBHMB CBOIO TMOTaHy IOyMKYy MHpo Iie Oe3riy3Zie CcIoBO, SIKe € IJICOHA3MOM
IIBEICHKOTO CTOJY, 3alPOTIOHYBABIIINA CTBOPUTH IPpUKMETHUKH «buffétatify 1 «digestatoire»
K eMITeTH Ha TNo3HaueHHs o0iny 1 mpuiiomy BinmosinHo: «buffétatif déjeuner» 1

«digestatoire».
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3Hauok «carburologuey, sikuii BUCUTH Ha OLIOMY XajlaTl MEXaHiKa B aBTO MalCTEpHI,
10 Ma€ MIJBUIIYBATH KBaji(iKallito Horo BIacCHUKA, BUKIUKAB Y JIIOJUHU, SIKa HaBeJa MEH1

el npuKiIaj, Beceay MOCMILIKY Ta IpOHIYHUNA BUTBIp carburiatre.

2.2.2 ®yHKUis eMOUIHOI0 BIVIMBY HA YNTA4a

OyHKIi, AKI MOXHA TMPUIKCATA PI3SHUM MEJIATU30BAHUM  HEOJIOT13MaM,
pi3HOMaHITHI. BOHU € MHOXUHHUMM 1 MOJUISIFOTHCS BIIMOBIIHO 70 Kiacudikaiid. OcCHOBHA
¢ynkuis 3MI, gk Bigomo, nossirae B 1HGOpPMYBaHHI YMTadiB 1 TPUMaHHI iX y Kypcl SK
JIOKaJBbHUX, TaK 1 riao0ambHuX moxAid. OgHaK, HE MEHII BAXKIWBHUM Y KYPHATICTCHKOMY
JUCKypcl € BMIHHS BHUKJIMKAaTH IHTEpec uuTanpkoi ayauropii. lle mnependauae
BUKOPUCTAHHS KYpHATICTAMH HE JIUIIE CTaHAApTHUX 3aC001B, a i eMOIIIMHUX.

Ile mopomxye BenUWKy KUIBKICTh HEOJOTIYHOI Ta OKa3lOHAJNBHOI JIEKCHKH, i
CEMaHTUYHHMX 3MIH, 30BHIINIHIX 1 BHYTpimIHIX 3amno3uyeHb. [llo0 noHecTn HOBUHY,
KYPHATICTH BUKOPUCTOBYIOTh YC1 MOXJIMBI 3aCO0M ISl IPUBEPHEHHS yBarv, came TOMY
BOHM BBa)KaIOTh 3BEPHEHHS JI0 JIGKCUYHOTO TBOPEHHS OJJTHUM 13 HEOOXIAHUX CTpaTeriil s
CIOKYIIIAHHS YUTAYiB 1 JOCATHEHHS KOMYHIKATUBHOTO HAIPsIMY.

ExcnipecuBHa (DyHKIlIS JOCATAETHCSA 3a JIOMOMOTOIO0 IrPOBUX HEOJOTi3MiB. J[o HUX
BIJTHOCATHCS PI3HOTO POy HEOJOTi3MHU Ta KajaMOypH, sIKi CTBOPIOIOTHCS JJIS iIrpOBOTO
BUKOPHUCTAHHS 3 METOIO MOTIIIMTH MepeKiiazaya, Tpaloyd 3 MOBHUM KojoM. Hanpukan:

— Quand la « coronanxiété » progresse plus vite que le virus — «Quand la « coronanxiété »
progresse plus vite que le virus ;

— Apres [’écoanxiété, la coronanxiété » — «nicisi eKo-mpugocu npuxoOums KOPOHO GIpyc
mpueoaa,

— Apres [’écoanxiété, la coronanxiéte » — «Biokpumms 6aKyuHu npomu KOPOHAPHOI
Mpueozu.

TakuM unHOM, HEOJIOTI3MHU Y (PPAHITY3bKilA MOBI MOXKYTh BUKOHYBATH TakKi QyHKIIIT,
aKi M Hagae MmoBa 3MI, TOOTO BHKIMKATH TIEBHY €MOIIMHICTh UM HaBMAKW iHPOpPMYyBaTH

CyCHUIBCTBO.
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BucHoBkHM 10 po3aiay 2

OcnoBna ¢ynkuist 3MI, sk BimoMo, nossirae B iHPOpMYBaHH1 UATAYIB 1 TPUMaHHI iX Yy
Kypcl SIK JIOKQIbHUX, Tak 1 riHo0anbHUX moAid. OjHak, HE MEHII BaXJIUBUM Y
KYPHATICTCBKOMY JAHMCKYpCl € BMIHHS BHUKJIMKAaTH 1HTepec yuTalpkoi ayautopii. Lle
nepeadoayae BUKOPUCTAHHS )KypHAJIICTaMH HE JIMIIEe CTAaHAAPTHUX 3aCc001B, a i eMOIIMHUX.

Ile mopomxye BeNMMKY KUIBKICTh HEOJOTIYHOI Ta OKa3l0HAJIbHOI JIEKCUKH, ii
CEMaHTUYHMX 3MIH, 30BHIIIHIX 1 BHYTpIIHIX 3amno3uyeHb. [llo60 noHecTn HOBUHY,
KYPHATICTH BUKOPUCTOBYIOTh YC1 MOXJIMBI 3aCO0M ISl IPUBEPHEHHS yBarv, came TOMYy
BOHM BBa)KaIOTh 3BEPHEHHS JI0 JIGKCUYHOTO TBOPEHHS OJTHUM 13 HEOOXIAHUX CTpaTeriil s

CMIOKYIIIaHHS YMTAuiB 1 JOCSITHEHHS KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy.
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BUCHOBKH

3amo3uyeHi CcJIoBa € PE3yJbTaTOM TPHUBAJIOI ICTOPUYHOI B3a€EMOJII MOB 1 iX
3MilllyBaHHS, TOMY 3all03MYEH1 CJI0Ba 3aiiMalOTh BaXKJIMBE MICIIE B JIEKCHUIll 0araTb0X MOB.
3pocTaroya B3a€EMO/IISl MOB 31 3pOCTaHHSAM POJI1 KyJIbTYPHUX 1 EKOHOMIYHUX BIJHOCHH MK
JIOJIbMU 1 HAlIIMM, @ TAKOX 3 IJI00ani3ali€eo NpU3BOAUTE A0 MOSBU 3al03UYEHOT0 apy.

[HIIOMOBHUMH  BBa)KalOThCSl 3alO3WuYeHi clioBa, odopmieHi (GOHETUYHO 1
rpaMaTUYHO 32 3pa3KOM I1HILOT MOBH (TpaHCIITEpallisl, IHBAPIaHTHICTB ).

Bonu #iayte nuisxoMm ajpamraiii 0 MOBH-PEIUIIIEHTa, 3MIHIOIOTH 3BYKOBE
odOpMIICHHS, TOCIA0IIOITECA BHACHINOK TMOSBU  (JEKCid, BHUSBISIOTH aKTUBHE
CJIOBOTBOPEHHS 1 HaBITh YTBOPIOIOTH HOBY JIGKCHMKY 1 CEMAaHTH4YHI BapiaHTH TMOBHICTIO
3aCBOIOIOTHCS MOBOIO.

3amo3uueHi aHTIIACBKI cioBa y (paHIly3bKiii MOBI MOKHa MOJUIMTH Ha YOTHPHU
IpyIU: CIOBa, K1 BXXUBAIOTH ISl BU3HAUCHHS TIEBHUX MOHSTH, K1 MPUTAMaHH1 1HO3EMHIN
MOBI, 3 SIKOi B1I0YBA€ThCS 3aMI03UYEHHS.

Cepen mpuuYMH 3aMO3WYEHHS MPUUHATO PO3PIZHATH K EKCTPATIHTBAJIbHI, TaK 1
BJIACHE JIIHTBAJIbHI, ajie CIIIJ IMAKPECIHUTH, IO 11€ PO3MEKYBaHHS IIEBHOIO MIPOIO YMOBHE,
OCKUIBKH Ti 3 IPUYHUH, SIK1 BIITHOCATH JI0 BHYTPIIIHIX, MOBHHMX, HEPIAKO caMi € HACIIIKOM
NIEBHHMX 30BHIITHIX BIUIUBIB HA MOBY.

I Bce x Takuii po3MOJLT MPUYMH JOIUIBHHUI: BIH JO3BOJISE BIIMEXKYBAaTH TE, IO
«BITKPUTE COIIAJIBLHO», Bl MPUXOBAaHWX MEXaHI3MIB BIUIMBY COIialbHUX YHWHHHKIB HA
MOBH 1 Ha X CTOCYHKH.

VY cTaTTaX Mpecu TaKoX 3raJyloThes SBHUIIA, TTOB'sI3aHI 3 KyJIiHapi€ero, Taki sk batCh
cooking (n.) — KyJiHapHa MPAKTUKA, SKa TOJATAE y MJIAHyBaHHI CTpaB Ha TIKIEHb Ta iX
MPUTOTYBaHHI 32 OJMH Pa3.

3'IBUIIOCS KUTbKAa HOBHX BHpPAa3iB, IO CTOCYIOTHCS PI3HUX BHUIIB KYJIHAPI.
Hampuknan, iMmeHHuK bistronomie (n.) — 1€ MOCh CEPETHE MIXK OICTPO Ta TaCTPOHOMIEO.
[ls koHuenis racTpoHoMii 0a3yeThCcsi HAa BUHAXIJIMBIA KyXHI, HATXHEHHIM KIIACHKOIO

6icTpo. [i momaroTh y HEBEIMKOMY 3aKJIal 3 JOOPO3ZUWIMBOIO APYKHBOIO aTMOCGHEpOro.
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HominanbHa (yHKIIiSI HIOM yCyBa€ aHOHIMHICTb, TUTyTaHUHY JIFOJACHKOTO 1CHYBaHHS.
VY pamkax ynTaubkux (QYHKIINA JEAK1 JTIHTBICTH BUAUISIOTH CIIOCIO BUSHAYEHHS HOMIHAIIIN,
AKUN XapaKTEPHU3YETbCSI YMOBHICTIO, CTPOTICTIO, CIIBBIJHECEHICTIO 3 KOHKPETHUMU
MOHATTSAMU.

Hanuii QyHKIIMHUN BUA NPU3HAYEHHS CTaB OUIBII MOMYJSPHUM 32 OCTAaHHI POKHU
yepe3 30UTbIICHHS KUIBKOCTI HOBUX Mpo@deciil, TEXHIYHUX yIOCKOHalIeHb Toio. [lificHo,
1HOJII MOXHA TOBOPUTH NPO PO3MHUTI MEXl MIXK HEOTECOJOTTYHUMHU KOHLEMLISIMHU Ta
TEPMIHOJIOTI€IO.

OyHKIli, AKI MOXHA MPUIUCATH PI3HUM MEIIaTU30BAaHUM  HEOJIOTi3MaM,
pi3HOMaHITHI. BOHY € MHOKUHHUMM 1 MOJIUISIOTHCS BIJIMOBIIHO /10 Kiacudikaiii. OCHOBHA
¢ynxuis 3MI, gk Bigomo, moinsArae B iHGOPMYBaHHI YMTA4diB 1 TPUMAHHI iX y Kypci sIK
JOKAIbHUX, TaK 1 riao0anbHUX moain. OgHAaK, He MEHII BaXIJIMBUM Yy KYPHAITICTCHKOMY
OUCKYpCl € BMIHHS BHUKIMKAaTH iHTEepec 4HWTanbkoi aymutopii. lle mnependauae
BUKOPUCTAHHS KypHATICTAMH HE JIMIIE CTAaHAAPTHUX 3ac001B, a i eMOIIHHUX.

Ile mopomxkye BenuWKy KUIBKICTh HEOJOTIYHOI Ta OKa310HAJIbHOI JIGKCHUKH, il
CEMaHTMYHMUX 3MiH, 30BHINIHIX 1 BHYTpIIIHIX 3amo3udeHb. II[o6 mg0oHECTH HOBUHY,
KYPHAJIICTH BUKOPHCTOBYIOTH YC1 MOXJIMBI 3aCO0M ISl TIPUBEPHEHHS YBaru, came TOMY
BOHHU BBaXKalOTh 3BEPHEHHS JI0 JICKCUYHOTO TBOPEHHSI OJTHUM 13 HEOOX1THUX CTpaTerii AJIs
CIIOKYIIIaHHS YHUTAYiB 1 JOCATHCHHS KOMYHIKAaTUBHOTO HAIIPsMY.

[TonynspHICTB 1 JOCTYMHICTh OaraThoX rangy3el 3HaHb 3aBIAKW [HTEepHETY Ta 3MI
MIPUCKOPUITU TTOITUPEHHS 1H(DOpMAIIii, 0 TPU3BEIO 10 MOBHOT HAIMIPHOCTI Ta CKOPOUCHHS

(bopMaTbHOTO aCIIeKT CITiB.
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